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I. MATERTITALY I NOTATKI

Pamietnik Literacki LXVIII, 1877, z.1

LISTY REDAKTOROW POZNANSKICH
DO MICHARLA CZAJKOWSKIEGO
1838—1841

Opracowala
ZOFIA WOJCICKA

W zbiorach Muzeum Czartoryskich w Krakowie znajduje si¢ oprawny tom
rekopiséw (sygn. 3961), zatytulowany Listy do Michata Czajkowskiego z lat 1835—
1867 i niektére jego papiery, zawierajgcy listy od redaktoré6w poznanskich: Anto-
niego Woykowskiego, reprezentujacego ,,Tygodnik Literacki” (1838—1845) oraz Jo-
zefa Eukaszewicza i Antoniego Poplinskiego z ,Oredownika Naukowego” (1840—
1846). Listy te, kierowane do przebywajgcego w Paryzu powie§ciopisarza, stanowia
ciekawy przyczynek do poznania kontaktéw tworcow kultury Wielkiego Ksiestwa
Poznafiskiego z wychodZcami polskimi na emigracji.

W dziejach ,,Tygodnika Literackiego” wyodrebnia sie kilka etapoéw; pierwszy
z nich to okres wspOlpracy oficjalnego redaktora i wiasciciela ,, Tygodnika”, Woy-
kowskiego, z Rukaszewiczem i Poplinskim. W roku 1839 ich drogi rozeszly sie.
Wovkowski stal sie odtgd jedynym redaktorem, a Lukaszewicz i Poplinski zatozyli
nowe czasopismo ,,Oredownik Naukowy”. Czajkowski wspolpracowal z obydwoma
pismami. Listy redaktoré6w do pisarza pozwalajg poznaé¢ nie tylko stosunki kultu-
ralne w Poznaniu, dokumentujg réwniez wysilki, jakie podejmowali wydawcy
czasopism, aby za wszelka cene utrzymaé lgczno$é z Polakami na emigracji.

Zachowaly sie trzy listy Woykowskiego wyslane do Czajkowskiego w r. 1838
(w niniejszej publikacji noszace nry 1, 2, 3), trzy z 1839 (4, 5, 7), jeden z 1840 (8)
i jeden z 1841 (13). W okresie sporéw wewnatrzredakeyjnych w r. 1839 nadszed?
do tegoz adresata pierwszy list od Popliniskiego i Bukaszewicza (6), w 1840 dalsze
trzy od obu redaktorow (9, 10, 11) i jeden (14) w 1841. Autorem ich byl w zasadzie
Poplinski, a Lukaszewicz tylko dolaczal swoj podpis (z wyjatkiem 11 i 14), jeden
list (10) napisal cze$ciowo Lukaszewicz, cze§ciowo Poplinski, Z listéw Czajkow-
skiego, wysylanych odwrotng poczta, znamy trzy: tekst jednego podaje sie tutaj
(12), dwa byly ogloszone juz wcze$niej: list z 15 VIII 1839, do Woykowskiego,
znalazt w aktach policji poznanskiej i opublikowal Jarostaw Maciejewskil, list
pt. Odpowied?, adresowany rowniez do Woykowskiego, ukazal sie na lamach
,»Oredownika Naukowego” 2, Fragmenty nie znanego w calo§ci listu Czajkowskiego
oraz wzmianki na temat korespondencji pisarza z Woykowskim znajdujemy w ,,Ty-

1J. Maciejewski, Stowacki w Wielkcpolsce. Wroctaw 1955, s. 24—26,
2 ,Oredownik Naukowy” 1841, nr 14, z 4 IV. Brulion tego listu, napisanego
15 III 1841, znajduje sie w Muzeum Czartoryskich (rkps 5556, s. 13).
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godniku Literackim”3. Teksty jego rubryk Doniesienia i Korespondencja prywatna
stanowily dotad najwazniejsze $wiadectwo lgcznosci Czajkowskiego z redakceja.

Nie byla to korespondencja obfita. Wynika z listow, ze Woykowski bardzo
zabiegal o pozyskanie Czajkowskiego dla pisma, a kiedy utwory zaczely nadcho-
dzié¢, nie odczuwal potrzeby czgstych kontaktéw z pisarzem (np. miedzy listopa-
dem 1838 a marcem 1839 nie wyslal ani jednego listu). W poczatkach kwietnia
1840 Woykowski, odebrawszy list z Paryza, informowal w , Tygodniku Literackim”:
»Czajkowski donosi nam, iz ukonfczyl nowsg powie§é Koszowata z czasdw rzezi
humanskiej; wkroétce oglosi jg drukiem. Wyjechal on obecnie na pewien czas do
Wtloch, mianowicie do Rzymu”4 Okres harmonijnej wspoélpracy Czajkowskiego
z Woykowskim skonczyt sie na tej wlasnie notatce.

Listy redaktoré6w poznanskich rzucaja nowe $§wiatlo nie tylko na sprawe
przystgpienia Czajkowskiego do wspblpracy z ,,Tygodnikiem Literackim” i jej
rozwoju, ale tez na przyczyny rozstania sie powieSciopisarza z Woykowskim
i przejScia na strone ,,Oredownika Naukowego”, kazgac zmodyfikowaé opinie, ze
Woykowski w drugim okresie pracy redakecyjnej (1839—1841) postanowil odsunagé
Czajkowskiego od ,,Tygodnika”, poniewaz zbyt wielkie byly roéznice ideowe ,dzie-
lace czartoryszczyka od demokratéw poznanskich”5. Zenon Kosidowski, nie wni-
kajac w istote konfliktu, 4 priori stwierdzil, ze Czajkowski ,,wypowiedzial Woy-
kowskiemu wspéipracownictwo [...]”’6. Listy wykazujg sluszno§é tego sgdu.

Zdaje sie, ze najwazniejszg z przyczyn zerwania Czajkowskiego z redakcja
»Tygodnika” stanowity kwestie finansowe. Woykowski zaproponowal wysokie staw-
ki autorskie: od 3 do 5 dukatéw za arkusz, czyli za odcinek prozy wydrukowany
w jednym numerze pisma (zob. listy 1 i 3)7 Ale juz wkrotce okazalo sie, ze
redaktor ,,Tygodnika” przysyla tylko zaliczki, a nie wyplaca reszty nalezno$ci.
Konfrontacja listow Woykowskiego z Odpowiedziq Czajkowskiego wydrukowang
w ,,Oredowniku” dowodzi, ze otrzymal on od redakcji pisma nie wiecej niz
650 frankow (zob. listy 3, 5 i 8). Aby odpowiedzie¢ na pytanie, ile pieniedzy
nalezalo sie Czajkowskiemu, wystarczy policzy¢é odcinki jego prozy w ,,Tygodni-
ku”. Jest ich 42 (Kirdzali — 5, Czerwona sukienka — 6, Pawel Wyhowski — 5,
Stejan Czarniecki — 11, Konstanty Horodenski — 3, Kto z Bogiem, to Bog
z nim — 4, Koszowata — 8), Je§li przyjaé stawke najnizszg, tzn. 3 dukaty za
arkusz, kwota wynosi okolo 1400 frankéw, Takie obliczenie zdaje sie potwierdzaé
znaleziona wérdd osobistych rachunkéw Czajkowskiego, w tym samym tomie co
listy, kartka (s. 567), na ktérej nieznana reka wpisala date ,,31/3 1841 r.” Bylo
to przed wyjazdem Czajkowskiego do Turcji. Pisarz podsumowywal swoje finanse.
W rubryce ,,Pewne fundusze” zanotowal: ,,Od p. Popliniskiego za powie§¢ Anna —
za artykuly — od »Dziennika Domowego« — ktére mi majg przesta¢ przez mio-
dego Lubienskiego — okolo 700, a moze i wiecej frankéw”. A potem dodai: ,Nie-
pewne od »Tygodnika Literackiego« frankéw 800, o ktére pisalem teraz osta-
tecznie”. 800 plus 650 otrzymanych juz frankéw tworzy w sumie nalezno§é za
42 odcinki prozy.

3 Zdanie Czajkowskiego o ,,Tygodniku Literackim”. TL 1838, nr 39, z 24 XII,
s. 310—311. Zob. Maciejewski, op. cit.,, s. 11—15.

¢ TL 1840, nr 16, z 20 IV.

5B. Zakrzewski, Tygodnik Literacki. 1838—1845. Zarys monograficzny.
Warszawa 1964, s. 100, przypis.

§ Z. Kosidowski, Z okresu =zlotego kultury Poznania. ,Tygodnik Lite-
racki” 1838—1845. Poznan 1938, s. 140, 179.

7 Arkusz w terminologii redaktor6w poznaaskich oznacza drukowany w jed-
nym numerze utwoér prozatorski niewielkich rozmiaréw lub fragment wigkszej
calo$ci prozy.
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Listy redaktoré6w umozliwiajg tez pelniejsze zrozumienie epilogu znajomosci
Woykowskiego z Czajkowskim. Pisarz domagal sie rozliczenia juz od momentu
decyzji, ze nie bedzie drukowaé Koszowatej w ,Tygodniku”, a wiec od sierpnia
1840. Woykowski natomiast zwlekal z wyplata. Z lektury , Tygodnika” (1841, nr 9,
s. 76) wiadomo, Ze redaktor wystgpil z pretensjami finansowymi przeciwko Czaj-
kowskiemu z powodu wydania w Paryzu drukowanych uprzednio w prasie po-
znanskiej, giéwnie w ,Tygodniku Literackim”, Ukrainek (nb. prawo druku tego
utworu sprzedal! autor ksiegarzowi poznanskiemu Walentemu Stefanskiemu, ktory
w liscie napisanym po opublikowaniu wypowiedzi redaktora ,Tygodnika Lite-
rackiego” bez urazy poprosit Czajkowskiego o nadestanie innych utworéw do
edycji ksigzkowej$), Okazuje sie teraz (je$li przyjmiemy, iz datacja Owczesna
»Tygodnika Literackiego” odpowiadala faktycznej dacie jego pojawiania sie), ze
Woykowski napisat te notatke dopiero po odebraniu od Czajkowskiego prosby, by
uregulowal z nim rachunki (list 12, z 11 II 1841). Redaktor zobowigzal sie na-
lezno$¢ zaptaci¢ (list 13, z 24 1I), a kilka dni pdézniej (1 III) podat w watpliwo$é
uczciwo$§é pisarza, ktoéry dwukrotnie chce zarabiaé na swoich utworach. Poplinski
nie ptacil autorowi zbyt duzo za arkusz tekstu (list 11, przypis 9), ale byl bardziej
wyplacalny. Ze wspéipracy z nim nie zrezygnowat Czajkowski nawet po osiedleniu
sie¢ w Konstantynopolu 4.

Weryfikacja sadé6w na temat rzekomej roli Czajkowskiego jako korespon-
denta ,Tygodnika Literackiego” nie jest 1latwa: listy Woykowskiego, ktérymi
dysponujemy, nie poswiadczajag przypuszczenia, ze Czajkowski moégt byé jedynym,
ewentualnie glownym nadawca wiadomo$ci literackich przesylanych z Paryza
do Poznania !, ,Manuskrypta badz laskaw, Szanowny Panie, przez Jelowickiego
odesta¢ ksiegarni Behra” — pisal Woykowski do Czajkowskiego w pierwszym
liScie. Je$§li Aleksander Jelowicki pelnit role posSrednika miedzy Woykowskim
a Bertoldem Behrem, musial juz byé w kontakcie z poznanskim redaktorem i, jako
ksiegarz prowadzacy szeroka dzialalno&¢!l, z pewnoS$ciag przesylal mu zapowiedzi
wydawnicze Ksiegarni Polskiej w Paryzu. Woykowski utrzymywal tez rozlegla
korespondencje ze znaczniejszymi osobisto§ciami na emigracji 12

Problematyczny i nie po$§wiadczony listami redaktoréw wydaje sie tez sad,
ze Czajkowski przekazywal informacje z okreSlonym celem politycznym, co miato
staé sie powodem przejScia redaktora ,na pozycje krytyczne wobec pisarza’ 13,

Fakt, ze redaktor ,Tygodnika” nazwal Czajkowskiego wobec wladz pruskich
stalym korespondentem pisma !4, nie byl w praktyce réwnoznaczny z programo-
wym wykorzystywaniem nadsylanych przez niego wiadomo$ci literackich. W zad-
nym z listéw Woykowski nie porusza tej kwestii. Mozna przypuszczaé, ze tak

8 Muzeum Czartoryskich, rkps 3961, s. 85.

9 W ,,Oredowniku Naukowym” 1843 wydrukowano utwory Czajkowskiego: Su-
prun. Powie§é z pie§ni gminnej (nr 24, z 12 VI) i Wyjatki z podrézy do panstwa
tureckiego odbytej w r. 1841 (nry 27—31, 3—31 VII).

10 Zob. np. Maciejewski, op. cit, rozdz. 1, s. 7—49.

1 Zob. M. Straszewska, Zycie literackie Wielkiej Emigracji we Francji.
1831—1840. Warszawa 1970, s. 196.

12 Julia Woykowska przechowywala owe listy w specjalnej teczce. Zob. m. in.
S. Wasylewski, Antoni i Julia Woykowscy. ,Kronika Miasta Poznania” 1932,
s. 1117,

8B Straszewska, op. cit., s. 246.

4 Maciejewski, op. cit, s. 25.
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samo jak Poplinskiemu, ktéry w jednym z listéw (nr 14) dziekuje pisarzowi za
nowiny, chodzilo mu giéwnie o informacje potrzebne do nawigzywania kontak-
téw z ludzmi pidra na emigracji.

Czajkowski byl — jak $wiadczg wypowiedzi wspéiczesnych — czlowiekiem
bardzo uczynnym, co obydwaj redaktorzy umiejetnie wykorzystywali: spelnial
ich zZyczeunia, np. doreczat listy czy numery pisma, przypominal o obietnicy nade-
stania materialéw, proponowal tez autorom druk utworéw w prasie poznanskiej.

Kontakty kraju z emigracjg nie byly tatwe. Z poczty pruskiej i francuskiej
korzystano rzadko. Tylko trzy listy Woykowskiego (1, 2, 7) nalezg do zabytkéw
przedfilatelistycznych. Sg to listy skladane, bez koperty, ze stemplami urzedu
pocztowego wysylajacego i odbierajacego poczte. Stemplowano listy takie w Givet,
w urzedzie wymiany poczty miedzy Prusami a Francjg (pieczgtka ,,Prusse par
Givet”). Listy do Czajkowskiego wysylano najpierw na adres ,Paris, Passage
Tivoli No 1”, a od lata 1839 — ,,Rue des Mathurins No 9”.

Zachowane autografy listow redaktoréw poznanskich sg czystopisami. W ni-
niejszej publikacji zmodernizowano ortografie (m. in. dodano pomijane niekiedy,
zwlaszcza przez Woykowskiego, znaki diakrytyczne) oraz interpunkcjg, skorygo-
wano tez bledy w nazwiskach.

Wystepujgce w listach tytuly utwordw, nazwiska itp. opatrzono komentarzem
tylko przy pierwszym ich pojawieniu sie; ,,Tygodnik Literacki” zapisywany jest
skrétem TL.

OD WOYKOWSKIEGO

Poznan, dnia 15/8 [18]38

Szanowny Panie!

Przed kilku miesigcami przestalem Ci, Szanowny Panie, przez sposob-
noéé¢ egzemplarz pierwszych numerdéw pisma, ktére tu w Poznaniu, pod
nazwg ,,Tygodnik Literacki Poswigcony Literaturze, Sztukom
Pieknym i Krytyce”, wydaje ! — wraz z listem, w ktérym Cie, Szanowny
Mezu, upraszam, aby$§ byt laskaw wspieraé me pismo Twymi tak jenial-
nymi powiesciami. Nie odebrawszy dotad Zadnego odpisu, powazam si€
powtérnie naprzykrzaé¢ Ci sie¢ mym listem 2 Zasady i cel przeze mnie
redagowanego pisma wyltozytem Ci juz w pierwszym liScie: tu tylko po-
wtarzam, ze nie zadna spekulacja powodowala mnie do przedsie-
wziecia wydawania w stotecznym miescie Wielkopolski pisma periodycz-
nego, lecz to, co by i Ciebie, Panie, do podobnego przedsiewzigcia, gdy-
by$ w mych stosunkach by}, powodowato.

Za kazdy arkusz drukowany oryginalnych Twych artykuléw odbiera¢
bedziesz laskaw cztery dukaty w zlocie 3. Manuskrypta badz laskaw, Sza-
nowny Panie, przez Jelowickiego ¢ odesta¢ ksiegarni Behra w Berlinie ?,
cd ktérej je odbieraé¢ bede. Tymczasowo, jezeli nie masz WWWPan nic
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innego pod reka, upraszatbym cho¢ o wyjatki z nie drukowanego jeszcze
Kirdzali 8, ktéore bym po dwa dukaty za arkusz wynadgrodzit. Upraszal-
bym jednak o nadestanie jak najspieszniejsze.

WWWPana z najwiekszym szacunkiem
A. Woykowski

Adres: do A. Woykowskiego w Poznaniu, Rynek N° 28.

Autograf listu mie$ci sie na s. 21.

1 ,,Tygodnik Literacki” wychodzil od 2 IV 1838.

2 A, Woykowski zabiegal o wspoélprace z M. Czajkowskim przypuszczalnie od
maja 1838. Pierwszy list Woykowskiego do Czajkowskiego nie jest znany.

3 W innych listach mowa o placeniu honorariéw frankami; 1 dukat miat war-
tos¢ ponad 10 frankéw. ,

4 Aleksander Jelowicki (1804--—-1877) byl wspéiwlascicielem zalozonej
w 1835 r. Ksiegarni i Drukarni Polskiej w Paryzu.

5 Istniejaca od 1835 r. w Berlinie Ksiegarnia B. Behra m. in. wydawatla i sprze-
dawala polskie ksiazki oraz poSredniczyla w przekazywaniu przesylek z Paryza do.
Poznania i na odwr6t.

§ Czajkowski spelnil te proSbe i przystal fragment Kirdzalego (zob. list 3,
przypis 1). Wydanie ksigzkowe utworu ukazalo sie w styczniu 1839. W liScie do.
Woykowskiego (TL 1838, nr 30, z 22X) Czajkowski napisat: ,,Calo§¢ juz sie za-
czela drukowaé, ale nie wyjdzie z druku jak okolo Nowego Roku”.

OD WOYKOWSKIEGO

Poznan, d[nia] 15/9 [18]38"

Wielmozny Panie Dobrodzieju!

Przesylajac WWWPanu Dobrodziejowi wyszle dotad numera ,, Tygod-
nika Literackiego”, powtarzam mg pro$be o nadsylanie artykuléw swego
jenialnego piéra do mego pisma. Na list moéj pisany przed kilku tygod--
niami dotgd nie odebralem odpowiedzi!. Dowiedzialem sie jednak, iz
wydawca ,Przyjaciela Ludu” w Lesznie wychodzgcego-
szczeSliwszy ode mnie, bo odebrat list od WWWPana Dobrodzieja,
w ktérym mu obiecujesz WWPan Dobrodziej nadsylanie artykuléw do
pisma przez niego wydawanego 2. Nie moge sadzi¢, aby WWPan Dobro-
dziej mogt przekiladaé laskawe udzielanie swych artykutéw do pisma,.
ktore tylko przez spekulacje ksiegarska powstato, a ktérego wydawca ani
stowa po polsku nawet nie umie 3, nad udzielanie ich pismu, ktére wcale
inng (jak sie Pan sam przekonasz) ma dgzno$¢. Zresztg i honorarium,
ktére wydaweca ,,Przyjaciela Ludu” Wielmoznemu Panu ofiaruje, nie wy-
nosi i 1/2 tego, co ja za artykuly Panskie bym ofiarowaé $mial%. Ze:
wyplata regularng bedzie, dowiesz si¢ Wielmozny Pan z listu pani Lu-.



176 LISTY REDAKTOROW DO M. CZAJKOWSKIEGO

biensk[iej], ktora me stosunki zna i wiecej o mnie WWPanu wkro[tce]
doniesies.
Spodziewajgc sie wkrotce laskawej odpowiedzi
pozostaje
z najwiekszym szacunkiem
WWWP. Dobrodz.
stuga 1 wielbiciel
Woykowski

Moj adres: ,,Do A. Woykowskiego w Poznaniu, redaktora i wydawcy
»Tygodnika Literackiego«”.

Autograf na s. 27.°

! Mowa o liscie z 15 VIII 1838 (zob. poz. 1).

z ,Przyjaciel Ludu” wychodzit w Lesznie w latach 1834—1849. Wydawca byt
E. W. Glnther (1792—1860), wtasciciel ksiegarni i drukarni.

3 Wobec zastug Gilinthera na polu rozpowszechniania polskiej ksigzki uwaga
o checi zysku i nieznajomosci jezyka polskiego wydaje sie krzywdzaca.

* Propozycje platnicze przedstawil Woykowski Czajkowskiemu w listach 1 i 3.
Gunther placit ok. 2 dukatéw za arkusz. Zob. list 11, przypis 1.

5 NajwczeSniejszy zachowany list Konstancji fubienskiej (1802—1867) do Czaj-
kowskiego pochodzi z 3IX 1838 (Muzeum Czartoryskich, rkps 3961, s. 23), ale
z tre$ci wynika, Ze jest to list drugi z kolei. Lubienska zwracata sie do Czajkow-
skiego z pros$ba o materialy do projektowanego ,Dziennika Domowego”. Zob.
J. Maciejewski, Mickiewicza wielkopolskie drogi. Poznan 1972, s. 195. Czaj-
kowski korespondowal z FLubiedskg w tym samym czasie co z redaktorami po-
znanskimi.

3

OD WOYKOWSKIEGO

Szanowny Panie!

Przesytajac Ci, Szanowny Panie, serdeczne pozdrowienia dziekuje Ci
stokrotnie za laskawe nadestanie pierwszych czterech rozdziatow Kirdza-
lego, ktore tu, jak naturalnie, wszyscy ubo6stwiajg 1. Mam nadzieje, iz sko-
ro juz raz pierwsze rozdzialy przeszly naszg ostrg cenzure, uda sie i cale-
mu dzietu wyrobié¢ imprimatur 2; skoro opuéci prase, bede sie¢ o to starat
jak najusilniej: dobrze by jednak bylo, gdyby na egzemplarzach dla
Ksiestwa naszego przeznaczonych nie Paryz, lecz Lipsk, Drezno lub inne
jakie miasto niemieckie jako miejsce, gdzie drukowanym zostalo, wy-
mienionym byto.

Twg Sliczng Czerwong gukienkg odebralem dopiero w przesztym ty-
godniu 3. Nadal badz taskaw Twe artykuly dla ,,Tygodnika” przesytaé
pod adresem: ,Behr w Berlinie”, nie przez Avenariusza$4, lecz przez
Artur Bertrand w Paryzub? przez niego albowiem, jak mi pisze
Behr, wszystkie przesylki predzej i pewniej Behra, a wiec i mnie dojsé
bedg mogtly niz przez Avenariusza ©.
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Do pana Adama? w tych dniach pisa¢ bede: list przesle na Twe rece,
moze i on da sie uprosi¢ przesyla¢ do ,,Tygodnika” (ktéry bym tak chet-
nie niejako punktem lgczacym was z krajem, a kraj z Wami mie¢ chcial)
swe jenialne prace. Wszakze jezeli kiedy, to dzi§ przynajmniej duch o-
wo sie taczyé, duchowo wspodlnie dzialaé — powinnis-
my.

Ciekawy jestem na Twe, Szanowny Panie, zdanie o ,, Tygodniku”.
Racz mnie je tylko otwarcie — tak ,,po polsku” objawi¢ — i bgdZz prze-
konanyvm, iz Twa nagana nawet milszg mi bedzie nig najwieksze po-
chwaly naszych pierwszych krytykow 8.

Oczekuje Twej taskawej odpowiedzi, zasylam Ci braterskie uscisnienie
i zostaje Twym

prawdziwym stugg
przyjacielem i wielbicielem
A. Woykowski

PS. W zalgczeniu racz przyja¢ tymczasowo, Szanowny Panie, 200 fr.
Po wydrukowaniu Czerwonej sukienki nadesle reszte® i spodziewam sie,
iz wkroétce znowu obdarzyé raczysz ,,Tygodnik” jakim artykutem Twego
jenialnego pisma. Jezeli Kirdzali jeszcze nie tak predko opusci prase,
upraszalbym o pare nowych wyjatkoéw; lecz musiatbys by¢ taskaw jesz-
cze w tym tygodniu donies¢ mi, czy nadeslesz mi jeszcze nowe wyjgtki
z Kirdzalego, czy nie; wstrzymalbym albowiem jeszcze druk Czerwonej
sukienki 0. Warunki, o ktérych juz w przesztym liScie wspomnialem, sg
za arkusz drukowany artykutu dla ,,Tygod. Lit.” napisanego pie¢ duka-
tow 1. Za arkusz wyjatkow z wiekszego majgcego sie drukowaé dzieta
2 do 3 dukaty. Poézniej, gdy Galicja, Krolestwo i Litwa otwarte bedsg
»Tygodnikowi” 12, bede w stanie wynadgradza¢ Twe, Szanowny Panie,
prace cho¢ w czeSci tak, jak na to zastugujg i jak wynadgradzaé sercu
memu jak najmilej by bylo.

Sciskam Cie serdecznie
AW

Poznan, dnia 15 listop. 1838

Autograf na s. 29 n.

! Fragment Kirdzalego byl drukowany w TL (1838) w pieciu odcinkach: od
nru 30, z 22 X, do nru 34, z 19 XI.

2 Zob. list 4.

3 Dostarczenie tego utworu Czajkowski zapowiedzial w liScie nadeslanym
w pazdzierniku. Fragmentem tego listu Woykowski poprzedzit tekst pierwszego
odcinka Kirdzalego. Nastepny list, z rekopisem Czerwonej sukienki, przyszedt za-
pewne w pierwszej polowie listopada.

“*E. L. F. Avenarius (1809—1885) wszedt do spélki wydawniczo-ksiggar-
skiej z Fryderykiem (1800—1865) i Henrykiem (1804—1874) Brockhausami. Wydaw-
nictwo ,,Brockhaus i Avenarius” za cel przyjelo druk i rozprowadzanie dziel nie-

19 Parmintnils T itananlrsi 1007 & 1
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mieckich i francuskich w obydwu krajach. Avenarius w latach 1837—1844 pro-

- wadzil w Paryzu filie owej firmy. W skupiajacym sie wok6! niego kregu byli
przedstawiciele Mlodych Niemiec: Heinrich Heine i Heinrich Laube., Zob. Neue
deutsche Bibliographie. T. 1. Berlin 1953, s. 466.

5 A, Bertrand — ksiegarz paryski wydajgcy ksigzki marynistyczne i po-
dréznicze.

§ Behr zrezygnowal z po$rednictwa Avenariusa zapewne w obawie przed inter-
wencjg wiadz pruskich.

7 Chodzi o Adama Mickiewicza, 25 III 1839 uka}‘zalo sie w TL (nr 52, s. 416)
Doniesienie: ,Liczbe tylu naszych tak stawnych wspblpracownikéw powiekszy (jak
redakcja ma nieplonng nadzieje) A. Mickiewicz [...]”. Jednakze do wspélpracy Mic-
kiewicza nie doszto.

8 Na prosbe Woykowskiego odpowiedziat Czajkowski w liscie pochwalnym,
przyslanym prawdopodobnie w grudniu. Fragment listu pt. Zdanie Czajkowskiego
o ,Tygodniku Literackim” wydrukowal Woykowski w TL 1838 (nr 39, z 24 XII,
s. 310—311).

9 Czerwona sukienko ukazywata sie w TL od nru 39 (z 24 XII 1838) do nru 44
(z 281 1839). W liScie z 151111839 (pcz. 4) Woykowski o uregulowaniu rachunku nie
pisze.

10 W grudniowym liScie musial Czajkowski napisaé, Ze nie nade§le nowego
fragmentu Kirdzalego, gdyz Woykowski rozpoczal druk Czerwonej sukienki.

11 Jest to wiec podwyzszenie stawki proponowanej poczgtkowo (zob. list 1).

12 Woykowski ma na uwadze oficjalne rozpowszechnianie pisma. M. Stra-
szewska (Czasopisma literackie w Krélestwie Polskim w latach 1832—1848.
Cz. 2. Wroclaw 1959, s. 191) twierdzi, ze ,, Tygodnik” mozna bylo kolportowaé tylko
w Krolestwie i Prusach. Na temat zasiegu tego pisma zob. Zakrzewski,
op. cit., s. 7T8—81.

4

OD WOYKOWSKIEGO

Poznan, 15/3 [18]39

Szanowny Panie!

Z odpisem na Twoj ostatni list! i z podzickowaniem za przeslanie mi
Kirdzalego 2, przez co teraz trzykro¢ drozszy mi jest — wstrzymatem sig
po czesci dlatego, iz zarazem calg Czerwong sukienke chcialem Ci wy-
drukowang przestac¢3, po czesci, iz oczekiwalem ciagle doniesienia, czy
Twoéj Kirdzali przejdzie tutejszg cenzure, czy nie. W tych dniach dopiero
dowiedzialem sie, iz Kirdzali przeszedl naszg cenzure i Ze pozwolenie
sprzedawania go nadejdzie pewnie w tych dniach z Berlina“. Pewien
ksiegarz 5 sprzedaje tu Kirdzalego potajemnie, placg go po 36 zt pol.©
Jezeli znow jakie dzielo, ktére naszg cenzure przejdzie, wydasz, przeslij
mnie albo pani Lublienskiej] z kilkadziesigt egzemplarzy do rozprzeda-
nia, tym sposobem bedziesz mial czysty dochdéd — nie stracisz jednej
czesci ceny dziela na rabat — a my nie bedziemy potrzebowali na wa-
szych, $wiete slowa nadziei wolnoSci gloszacych nam dzietach, 300 pro-
centéow da¢ zarabia¢ Zydom 7.

Projekt pani Lubienskiej nie tak predko pewnie jeszcze do skutku
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przyjdzie 8 — staramy sie tu bardzo, aby mozna przynajmniej od Nowe-
go Roku 1840 zaczaé — najtrudniejszg rzecza bedzie uzyskaé pozwolenie
rzadowe 9. Zbywa tez zupelnie na materiatach, nawet Twdj pakiet z prze-
znaczonymi do tego pisma artykulami nie nadszedt . Lecz o tym, jak
o calym tym przedsiewzieciu, pézniej wiecej.

W kwietniu rozpoczyna sie rok drugi mego ,, Tygodnika”. Jezeli masz
co przygotowanego, racz mi nadestaé¢ (szczegblnie prositbym o Powiesci
kozackie), chcialbym chetnie w pierwszych numerach nowego roku
umiesci¢é ktéry z Twych artykutow 11,

Jezeli Bohdan Zaleski ma co§ nie drukowanego, niech takze laskaw
bedzie mi przesta¢. Artykuly racz tg raza nadesta¢ przez poczte.

W zalgczonym do tego listu pakiecie znajdujg sie listy i egzemplarze
»Tygodnika” N° 1—50 dla Adama Mickiewicza, Zaleskiego, Slowackiego
i Witwickiego 12. Wybacz, ze Ci sie naprzykrzam prosbg, abys byl laskaw
wreczy¢ lub przeslaé¢ listy i pakiety tym panom. Jezeli ktory z nich
mialby co ukonczonego, niech raczy Ci odda¢, a Ty badz laskaw przestac
mi,(jak juz wyzej wspomnialem) jak najpredzej poczts, bez frankowania.

Zasylajgc Ci braterskie pozdrowienia, Sciskam Cig serdecznie.

Twaj
stuga i czciciel
A. Woykowski

PS. List ten byl juz zapieczetowany, kiedy p. Lubienski!?® przyszedt
do mnie donoszgc mi, iz od Ciebie listy odebral. Upraszal mnie przestaé
Ci zalgczony tu bilet 14,

Kto jest autorem Pamiatek Soplicy? — zdaje mi sie, iz ich wydaw-
ca? 15

Autograf na s. 53 n.

1 Chodzi o list, o ktérym wspomina Woykowski w TL 1839, nr 42, z 141, w ru-
bryce Korespondencja prywatna redakcji.

2 Mowa o wydaniu ksigzkowym Kirdzalego. Zob. list 1, przypis 6.

3 Zob. list 3, przypis 9.

4 ,,Dziennik Urzedowy Kroé6lewskiej Regencji w Poznaniu” z 91V 1839 wymienit
Kirdzalego M. Czajkowskiego w$réd zagranicznych dziel polskich, ktére wolno
sprzedawaé. Zob. ,,Gazeta Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego” 1839, nr 87, z 151V,
s. 520.

5 Osoba nie zidentyfikowana.

6 Dwutomowe wydanie Kirdzalego kosztowalo w Paryzu 8 fr.,, co rownalo sie
wartosci ok, 14 zip.

7 Woykowski zywil do ksiegarzy zydowskich pretensje finansowe. Do roku 1838
wlacicielami drukarni i ksiegarni w Poznaniu byli Niemcy oraz Zydzi. Zaslu-
zyli sie oni polskiej kulturze, gdyz wydawali, sprowadzali i sprzedawali ksigiki
polskie, za co byli karani przez wladze pruskie. Zob. F. Paprocki, Wielkie
Ksiestwo Poznanskie w okresie rzadéw Flottwella. Poznah 1970, s. 271—272.

8 Mowa o zamiarze wydawania ,,Dziennika Domowego”.

9 ,Dziennik Domowy” zaczat wychodzi¢ 8I1840. Podanie o pozwolenie na wy-
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dawanie pisma zlozyt N. Kamienski (1806—1873) 251V 1839, Zob. Maciejewski,
Mickiewicza wielkopolskie drogi, s. 195.

1 W liScie z 27III1839 (Muzeum Czartoryskich, rkps 3961, s. 55) Eubienska
donosi Czajkowskiemu, ze jego pierwsza przesylka przekazywana przez ambasade
pruska nie doszla, i prosi o dostarczenie kopii drogg, jakg Woykowski odbiera
przesyiki. Zob. list 1, przypis 5.

11 W odpowiedzi na te prosbe Czajkowski przyslal Zioty krzyzyk. TL (1839,
nr 4, z 221V) zawiadamia czytelnikéw, ze pisarz pracuje obecnie nad powiescia
Stefan Czarniecki, a tymczasem nadeslal ,,powie$é¢ kozackg”. Zloty krzyzyk ukazal
sie pt. Pawet Wyhowski w TL (1839) w pieciu odcinkach: od nru 5 (z 291IV) do
nru 9 (z 27V 1839).

12 Woykowski powiadomil czytelnikéw (TL 1839, nr 52, z 25III), ze ma na-
dzieje pozyskaé¢ jako wspoélpracownikéow m. in. A. Mickiewicza, B. Zaleskiego,
J. Slowackiego i S. Witwickiego. Odpowiedzi na zalgczone w pakiecie listy nie
mogt wtedy jeszcze otrzymaé¢. Upada wiec teza Sawrymowicza (Korespondencja Ju-
liusza Slowackiego. Opracowal E. Sawrymowicz., T. 1. Wroctaw 1962, s. 413,
przypis 1 do listu 114), zZe list Stowackiego dotarl do Poznania w poczgtkach marca,
przed ogioszeniem notatki w piSmie, a przy zalozeniu, ze nr 52 TL ukazal sie fak-
tycznie 251111839, utrzymuje sie teza Maciejewskiego (Stowacki w Wielko-
polsce, s. 15) przesuwajaca nadej$cie listu na potowe kwietnia.

13 Z pewnosScig byt to zainteresowany sprawami literatury najstarszy syn Kon-
stancji, Franciszek Lubienski (1821—1845).

4 Prawdopodobnie chodzi o przesylke pieniezng. Listy Lubienskiej do Czaj-
kowskiego $wiadczg, ze posylala mu pienigdze na poczet druku jego utwordéw
w ,,Dzienniku Domowym”.

15 Pamiqtki J. Pana Seweryna Soplicy, cze$nika purnawskiego H. Rzewu-
skiego wyszly anonimowo w Drukarni Polskiej w Paryzu w r. 1839. Wydawcami
byli A. Jelowicki, E. Januszkiewicz i S. Dembowski.

5

OD WOYKOWSKIEGO

Poznan, dnia 12/8 [1§]39

Szanowny Panie!

Na Twoj przedostatni list dopiero dzi§ odpisuje !, i to dlatego, iz dotad
nic pewnego wzgledem druku i debitowania Twych dziel! nie mogtem Ci
donies¢ 2. Dopiero teraz udalo sie spowodowaé nowo tu zalozong ksie-
garnie Stefanskiego do prze[d]tozenia Ci nastepujgcych propozycji.

Ksiegarnia Stefanskiego chce Panskie dziela albo nabywaé¢ na swojg
wlasno$¢ za honorarium, ktére bedziesz laskaw sie [!] oznaczy¢, albo tez
(gdyby to za wysokie jej sie zdawalo) kazaé¢ je za swoje koszta drukowac
tu w Poznaniu, a po odciggnieniu kosztéw druku odda¢ Ci z czystego
dochodu 2/3, sobie za§ zatrzymaé¢ za risico, koszta przesylki itd. 1/3 czy-
stego dochodu. Rzetelnos¢ tej ksiegarni i drukarni jest mi znana; o wy-
ptate nalezyto$ci takze obawy mie¢ nie potrzebujesz; zreszta jezeli uklad
taki stanie, moim obowigzkiem bedzie przestrzegaé¢ Twej korzysci. Jezeli
bedziesz chcial Stefana Czarnieckiego wyda¢ ped tymi warunkami, racz
taskawie donie$¢ o tym ksiggarni Stefanskiego i mnie, jak najpredzej,
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i przyslij rekopism Czarnieckiego3. Na kazdy przypadek upraszam Cie
o wyjatki z niego dla ,,Tygodnika” 4.

Pozwolenie rzadowe na wydawanie pisma ,,Dziennik Domowy” uzyska-
lismy na koniec. P. Kamienski, jak Ci juz wiadomo, bedzie redaktorem.
Jest to mlody czlowiek bardzo do rzeczy i sadze, ze dobrze prowadzi¢ be-
dzie redakcjg; watpie jednak, aby wydawanie przed Nowym Rokiem roz-
poczaé mogt 5. Zloty krzyzyk juz wydrukowany € i podobal sie powszech-
nie; powiesé¢ Kto z Bogiem, to Bég z mnim takze w ,,Tygodniku” umiesz-
czona bedzie; redakcja ,,Dziennika” obawia sie albowim umiesci¢ ja7.

Przyjm, Panie, w zalgczeniu 100 fr. i wyraz mej prawdziwe]j przyjazni,
szacunku i uwielbienia

Antoni Woykowski

PS. Stowackiemu, Witwickiemu, Zaleskiemu 8, Jelowickiemu me bra-
terskie pozdrowienie.

Autograf na s. 67 n.

1 Wynika z tego, ze miedzy 15III (list 4) a 12 VIII Woykowski odebrat dwa
listy od Czajkowskiego.

2 Poza Powie$ciami (zob. przypis 3) zaden z utworow Czajkowskiego nie byl
wydany w Poznaniu, natomiast debit (zezwolenie na rozpowszechnianie) objal
w 1839 r. oprocz Kirdzalego (zob. list 4, przypis 4) tylko Powie$ci kozackie. Zob.
»Gazeta Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego” 1839, nr 220, z 20 IX, s. 1330.

3 Do wspblpracy miedzy ksiegarzem W. Stefanskim a Czajkowskim woéwczas
nie doszlo. Stefanski wydal dopiero w 1844 r. Powie$ci M. Czajkowskiego. Jest to
przedruk niektorych tekstéw pisarza publikowanych w ,,Oredowniku Naukowym?”,
wPrzyjacielu Ludu” i ,,Dzienniku Domowym”. Ostatnim utworem w tomie jest
Slub przyjazni S. Witwickiego, mylnie przysadzony Czajkowskiemu.

4 Fragment Stefana Czarnieckiego drukowany byl w TL 1839 od nru 30 (z 21 X)
do nru 40 (z 30 XII).

5 Zob. list 4, przypis 9.

6 Zob. list 4, przypis 11.

7 Utwér Kto z Bogiem, to Bdég z mim drukowal TL 1840 od nru 8 (z 241I) do
nru 11 (z 16II). Akcja opowiadania toczy sie w roku 1812. Narrator opisuje
entuzjazm tluméw prowadzonych przez Napoleona na Moskwe. Stad obawa Ka-
mienskiego, czy mozna tekst opublikowaé¢ w ,Dzienniku Domowym”.

8 Woykowski stara sie przypomnie¢ pisarzom emigracyjnym o uczynionej pro-
pozycji drukowania utworéw w , Tygodniku” (zob. list 4). Spo$réd wymienionych
tylko Slowacki odpowiedzial na wezwanie, Zob. Maciejewski, Slowacki
w Wielkopolsce, s. 14, 22—23, 27, 31.

6

OD POPLINSKIEGO I LUKASZEWICZA

Wielmozny Mosci Dobrodzieju!

Okolicznosci zaszte w Redakeiji ,,Tygodnika Literackiego” poznanskiego
zmuszajg mnie, A. Poplinskiego, wraz z Jozefem Lukaszewiczem do zglo-
szenia sie do Wgo Pana Dobrodz. i wykrycia istotnego stanu rzeczy ty-
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czgcego sie tego czasopismal. Zacheceni powodzeniem ,,Przyjaciela
Ludu”, ktérego redaktorem byt méj brat, $§p. Jan Poplinski, prof. w Gimn.
Leszczynskim 2, a do ktorego wzniesienia podiug sit i moznosei przyczy-
nialiSmy sie, przedsiewzigliSmy wszyscy trzej razem jeszcze w roku 1836
wydawaé w Poznaniu, jako centralnym punkcie naszej prowincji, pismo
periodyczne i stosowne do wykonania tego przedsiewziecia poczyniliSmy
kroki, ktére atoli dla rozmaitych zewnetrznych okolicznosci nie udaly
sie3. Nie zrazeni tymi przeciwnoS$ciami, ciggle mySsleliSmy o uiszczeniu
naszego ulubionego projektu. Wystepowaé¢ pod wlasnym nazwiskiem nie
wypadalo, byliSmy wiec przymuszeni wezwaé¢ do spotki A. Woykowskiego,
ktory przed rokiem byl 5'2 klase w gimnazjum naszym opuscit 4, jako
niezaleznego od rzadu, z warunkiem, zeby na jego imie konsens rzgdowy
wyrobiony zostal. Napisalem wiec podanie do rzgdu, prospekt i przedsie-
wziecie to przyszio szczesliwie do skutku 5. Chegc sie jakozkolwiek zabez-
pieczy¢, zawarliSmy z panem Woykowskim kontrakt pi$mienny, podiug
ktérego wszyscy czterej na wspélny koszt, strate lub korzysé wydawaé
bedziemy czasopismo pod nazwg ,, Tygodnik Literacki” 6. Wszelkie sprawy
»Tygodnika” rozstrzygane bedg wiekszoScig gloséw, a gdyby sie ktéry
z czlonkdow Redakeji do wiekszoSci przychylié nie chcial, za usunietego
z Redakcji ma byé uwazany i pozostali cztonkowie, pod tg samg firmg,
pismo to dalej wydawaé mogg. Panu Woykowskiemu polecilismy ko-
respondencjg, ktoérg atoli w duchu wiekszosci mial prowadzi¢ 7. Wny Pan
Dobrodz. byles jednym z pierwszych, do ktdregoSmy sig przez p. Woykow-
skiego udali, i wspartym Jego dzielng pomocs, jako i innych o wzrost kra-
jowej oswiaty gorliwych mezéw, udalo nam sie dosyé¢ to pismo rozwinaé.
Gloéwng redakcjg ja sie trudnilem, poprawialem, a nawet zupelnie prze-
rabialem stabsze artykuly, a mianowicie préby pana Woykowskiego, nie
majacego zadnej wprawy w pisaniu 8. Précz tego czuwaliSmy nad tym, aby
nie uchybi¢ przepisom cenzuralnym, do czego niedo$wiadczenie Woy-
kowskiego tatwo doprowadzié mogto 9. Tym torem szly rzeczy na sesjach
co tydzien kolejno u nas odbywajacych sie stanowione, numera ,,Tygod-
nika” ukladane, listy Panoéw niektére czytane, az do 18° pazdziernika.
Okolo tego czasu byl umieszczony w ,, Tygodniku Petersburskim” artykut
pana Kraszewskiego 1%, napomykajacy nawiasowo zdanie o arystokracji,
jakoby byla kwiatem spoleczenstwa 11

Zdanie to wywolalo u nas w partii tak nazwanych demokratéow 12
opozycja, ktéra sie¢ wreszcie objawila w artykule umieszczonym w ,,Ga-
zecie Poznanskiej” z dnia 18° pazdz. pod tytulem Geniusze 13, gdzie dobre
imie Kraszewskiego na nic spotwarzone, albowiem zarzucono mu, Ze na
cetnary i funty swéj rozum, jak nedzarz jaki, sprzedaje . Ja z Lukasze-
wiczem, lubo nie byliémy nigdy stronnikami arystokracji 15, sgdzili§my byé
naszym obowigzkiem ujaé¢ sie w imieniu Redakcji ,,Tygodnika” i w imie-
niu literatury za Kraszewskim tak niegodnie spotwarzonym, tym bardziej
ze w owym artykule Geniusza [!] przez E. K. byl w koncu dodatek, ze
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i ,,Tygodnik” poznanski z Kraszewskiego byl zasmucony i niechetnie jego
pisma umieszcza 18, Z podobnym zdaniem juz dawniej wyrwal sie byl
p. Woykowski do ,,Tygodnika”, ktére ja w korekcie, jako niezgodne z in-
teresem ,, Tygodnika”, przekry$litem 17, Obrong te ja z Lukaszewiczem od
Redakcji ,,Tygodnika” poznanskiego umiesciliSmy w ,Gazecie” 8. Tu
p. Woykowski, udajac jedynego redaktora tego czasopisma, oswiadcza
w tejze ,,Gazecie”, iz on podziela zupelnie zdanie Emila Kierskiego i nie
wie, kto by mu sie wdzieral do Redakcji 19. Wtenczas nie pozostaio nam
nic wiecej, jak odkryé publicznoSci rzecz cala, ze na mocy kontraktu
z dnia 18 marca 1838 r. z p. Woykowskim zawartego nie tylko mieliSmy
do Redakcji prawo, ale nig istotnie byliSmy 20, Na to p. Woykowski, kon-
tynuujgc dalej swojg farse, Qdem nam w ,,Gazecie” pogrozilt 2. Podlug
stuszno$ci i kontraktu mlehbysmy prawo od Redakeji ,,Tygodnika” go
odsungé, ale ze konsens na jego imie wyrobiony, nie wiemy, czy sie
w oczach rzadu potrafimy utrzymaé przy swoim, majac forme przeciw
sobie. W kazdym razie atoli uwazaliSmy za rzecz potrzebng donies$¢ o tym
wszystkim W-mu Panu Dobrod., ktéremu los ,, Tygodnika” obojetnym by¢
nie moze. Pan Dobrod. doSwiadczale§ rozmaitych przeciwno$ci, mozesz
wiec latwo wystawié sobie nasze zmartwienie, gdy widzimy pismo z taksg
troskliwo$cig przez Pandw i nas, podlug sil, wypielegnowane, wystawio-
ne teraz na oczywisty szwank. Dotychczas redaguje to pismo, odbierajge
od p. Woykowskiego nadsylane artykuly, zdaje sie jednak, ze p. Woykow-
ski ma zamiar przywlaszczyé sobie wylgeznie Redakeja 22. Gdyby to na-
stapilo, dowiedzieliby$cie sie, Panowie, o naszym wystapieniu z Redakcji
z ,,Przyjaciela Ludu” 23, bedgcego takze pod redakcja Y.ukaszewicza 24,
mojg i ks. Tyca w Lesznie 25,

Nie wiem, czy p. Woykowski napisal do Pana Dobrodz., jakeSmy mu
polecili, wzgledem pisma nieperiodycznego na wzér ,,Ziewonii”’, pod na-
zwg ,,Oredownik Naukowy’ 26. Jezeli i nadal, jak dotad za posrednictwem
p. Woykowskiego, Pan Dobrodz. swym zaufaniem nas zaszczycaé raczysz,
zapraszamy Go do tej literackiej pracy, do ktérej juz niektérzy z Panow
gorliwych wspdipracownikéw ,, Tygodnika” nadestali na moje rece
wazne materialy, jako Maciejowski Poezja polska w XV, XVI wieku
i Zycie wiejskie szlachcica polskiego w XV i XVI wieku; Wojcicki, £o-
wiec — gaweda XV wieku i Sokét z rekopismu ,,Starozytnosci”’, Kra-
szewski kilka artykuléw, Wiszniewski i inni2??. Najpozadansze bylyby
Panskie powieSci. Gotowosé, z jakg Pan Dobr. przystgpié do ,, Tygodnika”
raczyle$, jest nam rekojmig, ze i teraz nam swego wsparcia odmoéwi¢ nie
zechcesz., Druk ,,Oredownika” rozpoczyna sie na Nowy Rok w drukarni
Stefanskiego zostajgcej pod nasza dyspozycja 28 i w ktorej obecnie druku-
jemy poezje Wasilewskiego 29 i Pamietniki Wybickiego 3 i Kitowicza 31,
jako tez Pamietniki do panowania Jana Kazimierza 32. Nigdy nie ubiega-
lismy sie o marng stawe, chociaz nie tylko ,,Tygodnik Literacki”, ale
i ,,Przyjaciel Ludu”, i inne literackie przedsiewziecia w Ksiestwie po
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wiekszej czeSci od nas swdj poczatek wziely; ale kiedy jesteSmy do
ostateczno$ci przywiedzeni, musimy Panom prawde wyznaé¢, chociaz to
na samochwalstwo zakrawa.

Polecajgc sie laskawym wzgledom Pana Dcbrodz. zostajemy z wy-
sokim szacunkiem

Wielmoznego Pana Dobrod.
najnizsi studzy
Poplinski, profesor Gimnaz. Poznansk.
Joézef Lukaszewicz, bibliotekarz
przy ksiegozbiorze Raczynskich

Honorarium w miare sit naszych ofiarujemy za arkusz drukowany po-
wieSci Panskich od 15—18 talaréw 33,
Poznan, 10 listopada 1839

Autograf na s. 75 n.

1 W okresie od 21V do 11XI1839 TL byl wydawany przez A. Woykowskiego,
A. Poplinskiego i J. Lukaszewicza. Zob. Zakrzewski, op. cit, rozdz. 5: Okres
triumwiratu redakcyjnego, s. 87—099.

?Jan Poplinski (1797—1839) byl nauczycielem literatury i jezyka polskiego
w gimnazjum w Lesznie,

3 Zalozenie TL nie bylo pomyslem Woykowskiego, lecz Antoniego i Jana Po-
plinskich oraz Lukaszewicza., Zob. O$wiadczenie tyczqce sie redakcji ,,Tygodnika
Literackiego”. ,Przyjaciel Ludu” 1839, nr 22, z 30 XI, s. 174.

4 Informacja bledna: Woykowski uczy! sie w Gimnazjum Sw. Marii Magdaleny
w Poznaniu, ukonczy! 7 klas. Zob. Kosidowski, op. cit, s. 65.

5 Wniosek o koncesje na zalozenie TL posital Woykowski do naczelnego prezesa
Flottwella 9IX 1837, a 19XII 1837 otrzymal! pozwolenie na wydawanie pisma.
Zob. Kosidowski, op. cit., s. 69—170.

6 13 paragraféw kontraktu zawartego 18II11838 podali do publicznej wiado-
mosci Poplinski i Lukaszewicz w O$wiadczeniu tyczqcym sie redakcji ,,Tygodnika
Literackiego”.

7W mysl umowy miedzy redaktorami Woykowski prowadzil korespondencje
redakeyjng i sprawy administracyjne.

8 Dzieki Woykowskiemu atrakcyjno§¢ prac i strona graficzna TL byly na wy-
sokim poziomie, natomiast jako publicysta nie odegral on wiekszej roli. Zob. K o-
sidowski, op. cit, s. 132,

9 Poplinski §mialo§¢ Woykowskiego wobec pruskiej cenzury przypisuje brakowi
doS§wiadczenia. Problemem walki redaktora z cenzurg zajmuje sie m. in. Kosi-
dowski (op. cit., s. 232—250).

103, I, Kraszewski, ,Literatura i krytyka”. Pisma M. Grlabowskiego],
cze$¢ trzecia. ,,O nowej literaturze francuskiej, nazwanej literaturqg szalona”. ,Ty-
godnik Petersburski” 1839, nr 58, z 28 VII/9 VIII, s. 336—-337. Przedruk w: ,,Gazeta
Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego” 1839, nr 198, z 26 VIII, s. 1204—1206.

11 Polemizujagc z M. Grabowskim Kraszewski (op. cit) wyraia sad, ze
arystokracja nie zginela w czasie Wielkiej Rewolucji Francuskiej i stanowi zawsze
»klase w narodzie [..] rodem, znaczeniem najpierwsza, najwiecej pospolicie wy-
wierajgcg wplywu na nizsze spoleczenstwa warstwy” i jako taka ,reprezentuje
zawsze czolo towarzystwa, kwiat jego, cze§é najlepsza, najpiekniejsza”. Poglady
spoleczne Kraszewskiego, ktéry wtedy nalezal do koterii ,, Tygodnika Petersbur-
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skiego”, charakteryzuje A. Bar (Za kulisami ,Tygodnika Literackiego”. ,Kronika
Miasta Poznania” 1938, s. 174). Na temat stanowiska zajetego w artykule i dy-
skusji w prasie poznanskiej pisze Kraszewski w li§cie do M. Grabowskiego z 28 X
1838. Zob. Michata Grabowskiego listy literackie. Wydal A. Bar. Krakow 1934,
s. 96—97.

12 Tj. zwolennikéw Towarzystwa Demokratycznego Polskiego.

13 B, Klierski], Geniusze. ,Gazeta Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego” 1839,
nr 229, z 1X, s. 1395—1396. Autor byl historykiem i publicysta.

4 Kierski pisal w owym artykule, ze Kraszewski plody geniuszu na cetnary
i funty sprzedaje (aluzja do ptodno$ci literackiej), a my$§l pisarza ,blgka sie bez
zadnej dgznosci i celu jako nedzarz bez rodziny i domu”.

15 Ich kontakty osobiste z arystokratami, np. E. Raczynskim czy A. P. Sul-
kowskim, z racji pracy zawodowej i dzialalno$ci kulturalnej byty bardzo ozywione.

6 Kierski (op. cit, s. 1396) napisal: ,Dzisiaj za§ po milczeniu tego pisma
[ti. ,Tygodnika Literackiego”] lub tez zimnym tylko umieszczeniu jego [tj. Kra-
szewskiego] artykulow dostatecznie sie pokazuje, jak bardzo zasmucone i niezado--
wolone by¢ musi z swego spéOlpracownika, ktory tak niespodzianie stat si¢ apo-.
statg”.

17 Nie udalo sie ustali¢, ktéory to byl artykul Woykowskiego.

18 O$wiadczenie Redakcji , Tygodnika Literackiego” w Poznaniu na artykut
Pana E. K. [..]. ,,Gazeta Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego” 1839, nr 231, z 3 X
s. 1407—1408. Artykul nie podpisany. Autor wystepuje w imieniu wieloosobowej.
Redakcji.

19 A, Woykowski, OSwiadczenie. ,,Gazeta Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego™
1839, nr 232, z 4 X, s. 1412. Woykowski wyjasnia, ze nie wie, kto napisat zamieszczo-
ne w nrze 231 O$wiadczenie Redakcji ,,Tygodnika Literackiego” [...], przypuszcza, ze
byt to ,,jeden z gorliwych wspélpracownikéw” TL.

20 A, Poplinski i J. Lukaszewicz  oglosili w ,Gazecie Wielkiego
Ksiestwa Poznanskiego” (1839, nr 223, z 5 X, s. 1419) trzy paragrafy (1, 11, 13) z kon-
traktu, aby udowodnié, ze prawem wiekszo$ci gloséw mogli reprezentowaé Re-
dakcje TL. Zob. tez przypis 3.

21 Pelny tekst O$wiadczenia (,,Gazeta Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego” 1839,
nr 233, s. 1419) brzmi: ,Dowiedziawszy sie obecnie o nazwisku autora artykutu
umieszczonego W nr 231 »Gaz. Pozn.« [tj. ,,Gazety Wielkiego Ksiestwa Poznanskie-
g0”] o$wiadczam, iz tej rzeczy sadownie poszukiwaé bede. Poznan, dn. 4 pazdziern.
1839, Antoni Woykowski, redaktor »Tygodnika Literackiego«”.

22 Poplinski pisal list po zredagowaniu ostatniego numeru TL przez triumwirat..
Byt to nr 33, z 11 XI 1839.

2 Wiadomo$§é ta ukazala sie 30 XI 1839. Zob. przypis 3.

24 Lukaszewicz wszedt w sklad kolegium redakcyjnego ,,Przyjaciela Ludu” po
$mierci Jana Poplinskiego (zm. 17 III 1839).

25 A. Tyc (1807—1861), ksigdz i pisarz religijny.

26 Zob. list 7.

2T Szczegblowy wykaz publikacji tych autoréw z lat 1840—1841 przedstawil
Maciejewski (Stowacki w Wielkopolsce, s. 52). Ponadto dwie z wymienionych
przez Poplinskiego prac zamie§cit ,Przyjaciel Luduw” 1840: W. A. Maciejow-
ski, Poezja polska w XV i XVI wieku (nry 38—41, 211II — 111IV); K. Wéjcicki,
towiec. Gaweda z XVI wieku (nry 41—52, 111V — 27 VI). Zob. tez list 9, przypis 4.

28 'W roku 1841 Poplinski i Lukaszewicz zatozyli wlasng Ksiegarnie Nowg, a Ste-
fanski usamodzielnit sie. Zob. J. Maciejewski, Jan Konstanty Zupanski.
(1804—1883). W zbiorze: Wielkopolanie XIX wicku. T. 1. Poznan 1966, s. 133.

2% E. Wasilewski, Poezje. T. 1. Poznan 1840.
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% J Wybicki, Pamietniki. Wydane z rekopismu przez E. Raczynskie-
go. T. 1—3. Poznan 1840,

31 J, Kitowicz, Pamietniki do panowania Augusta III i pierwszych lat
Stanistawa Augusta. Wydane z rekopismu przez E. Raczynskiego, T. 1-—-3.
Poznan 1840.

2 W, Kochowski, Historia panowania Jana Kazimierza. Wydana z reko-
pismu przez E. Raczynskiego. T. 1—2. Poznan 1840.

38 Warto§é 1 talara odpowiadala 1/3 dukata.

7

OD WOYKOWSKIEGO

(1839, 28/11]

Szanowny Panie i Przyjacielu!

Stosownie do Twego zyczenia wyrazonego w liscie Twoim do pani
Lubienskiej przesylam Ci przez Behra dalszy cigg pisma mego. Obys
w nim znalazl to, co chcialbym, aby kazdy Polak w nim widzial, tj.
daznosé, ktora w kazdym artykule sie przebija, dgzno$¢ mitosci ojczyzny
i ludzkoSci.

W liscie do pani Lubienskiej wspominasz o wizerunku Twoim, ktéry
ma wyjs¢ w Paryzul. Chcialbym wizerunek ten przylaczyé do N° 18°
tomu III ,,Tygodnika”, ktéry sie z pierwszym stycznia r[oku] p[rzyszlego]
rozpoczyna 2, Badz wiec laskaw donie§é mi, ile 1000 egzemplarzy in 4%
kosztowa¢ mnie beda; lecz prosze Cie, uczyn to najblizszg poczta. Wiem,
ze godniejszym wizerunkiem nie moglbym ozdobi¢ mego pisma.

Przesylam Ci takze cztery egzemplarze Pamietnikéw Kitowicza. Pa-
mietniki Kitowicza stanowi¢ bedg tom pierwszy zbioru, ktéory tu pod
0gblng nazwg ,,Pamietniki i Materialy do Nowszej Historii Polskiej” wy-
dawa¢ bede 3; uczynilby$ mi wielkg przystuge, gdybys w ktérym pi$mie
waszym wezwal Twych braci, ktorzy dzielg Twoj los, aby jezeli posiadajg
coskolwiek waznego tyczgcego sie nowszej historii Polski, przestali Tobie
wraz z oznaczeniem honorarium. Gdybys byl taskaw przesyla¢ mi wszyst-
ko, co nadestane bedzie, przez ksiegarnig Behra w Berlinie. Prospekt na
»Dziennik Domowy” zalgczam takze; zdaje sie, ze przedsiewziecie naszych
szanownych /dam-l pbjdzie jak najlepiej. Lecz prawda! ledwie bym nie
byl zapomnial doniesé Ci co$, co nie ma wlasciwie zadnego wplywu na
,»Tygodnik”, co jednak zawsze ,,Tygodnika” sie tyczy — to jest, iz od
Wielkiejnocy ma wychodzi¢é nowe pismo literackie, ktére niejako opo-
zycjg przeciw ,,Tygodnikowi”, jego zasadom i dgznosciom ma by¢, nazwa
jego ,,Oredownik Naukowy”, wydawany bedzie przez Poplinskiego i Lu-
kaszewicza 5. Sadze, ze albo Cie juz wezwali, albo Cie wkrotce do wsp6l-
pracownictwa w pi$mie swoim wzywaé beda. Panowie ci byli do$¢ pilny-
mi wspoélpracownikami dawniej ,,Tygodnika”, dopoki poddawali sie moje-
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mu zdaniu i zasadom, w ktérych wydaje ,,Tygodnik”, dopdty pozwolitem
im mie¢ udzial w ,,Tygodniku”, nigdy jednak w wlasciwej Redakeji; od
czasu jednak, jak sie o$mielili bez mej wiedzy umiesci¢ w ,,Gazecie Po-
znanskiej” oswiadczenie z podpisem Redakcji ,,Tygodnika Liter.” ¢, w kto6-
rym bronili zasad i zdan szkodliwych ogétowi i naszej sprawie, i to jedy-
nie, aby sie przypodoba¢ arystokracji naszej -— odtad zerwalem z nimi
wszelkie stosunki i toz samo ueczynili wszyscy wspoéipracownicy ,,Ty-
godnika” w prowincji naszej. Kontrakt, ktéry ci panowie umiescili 7, nie
egzystowal nigdy de facto i byt tylko napisany, aby, gdyby — co przy
radzwyczajnej wolnomys$lnosci ,, Tygodnika” latwo byé¢ moglo — mnie
zakazano wydawaé ,,Tyg. Lit.”, oni wydawaé¢ go mogli, ja przynajmniej
dla innej przyczyny nie podpisalem go8.

Zreszta juz dzi$§ moge Cie zapewni¢, iz pismo tych panéw dlugo zy¢
nie bedzie i nie moze. Zasady naszej wyksztalconej publicznosci sg takie,
ze kazde pismo w duchu innym jak duch , Tygodnika” redagowane ko-
niecznie upa$é musi. Zaden tez z literatéw poznanskich nie bedzie pisal
(to Ci zareczam) do pisma tych panéw ?, gdyz przez to samo zaciggnatby
sie pod chorggiew naszej magnaterii i przyjatby na siebie liberig te, jaka
noszg ci panowie, tj. liberig czlowieka takiego jak Raczynski 1°.

Zresztg nie znasz mnie osobiscie, nie znasz moich stosunkéw, ja sam
jako parcjalny w tej rzeczy o sobie moéwi¢ nie chce. Lecz nim odpiszesz
owym panom, racz sie dowiedzie¢ od ktdérego z literatow naszych o calej
rzeczy; pisz np. do K. Libelta, do Jed. Moraczewskiego lub do redaktora
,Dziennika Domowego”, N. Kamienskiego, oni mnie, oni tych panéw zna-
ja — oni Ci doniosa, kto z nas dla zyskéw pienieznych, a kto dla dobra
powszechnego dziala i kto wszystko, co ma, poswieca dla zblizenia tej
chwili, ktéra nam wolnos$¢ i niepodleglos¢ oglosi — oni pow[iedzg] Ci, do
ktérego pisma nie god zi sie pisaé.

Jezeliby$ sie dowiedzial, do kogo ci panowie by mogli byli jeszcze
pisa¢, racz mi doniesé¢ i zaraz teraz juz ostrzec Twych znajomych, miano-
wicie J. Stowackiego i Sienkiewicza, do ktérego w tych dniach pisze,
aby nie posylali im, lecz mnie, swych prac literackich 11. Jezeli masz jakie
powiesci, przy$lij mi je. W koncu roku obrachujemy sie, odbierzesz wiegc
ode mnie list wraz z pieniedzmi w pierwszym tygodniu stycznia. Jezeli
1000 egzempl[arzy] Twego portretu nie wiecej jak np. 250—300 fr.
kosztowaé bedzie, bez pytania przeslij mi najblizszg pocztg ryciny 12,

Zasylajgc braterskie pozdrowienia
sciskam Cie serdecznie
Twoj wielbiciel
A. Woykowski
Oczekuje z utesknieniem Twej odpowiedzi.
Jezeli masz powiesci jakie, przy$lij je pocztg. Wybacz, ze tak list
gryzmolony, ale jestem mocno staby i pisze w 16zku.
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Autograf na s. 79 n. Data wzieta ze stempla pocztowego.

! Znamy tylko pig¢ listow Rubienskiej do Czajkowskiego z r. 1839 (z 311, 91I,
27111, 21 XII i 22 XII). W liScie z 21 XII (Muzeum Czartoryskich, rkps 3961, s. 87)
Lubienska wspomina, ze Czajkowski zapowiedzial wizerunek w liscie przedostat-
nim, a w ostatnim przystal powie§¢ dla A. Poplifiskiego. Ow list przedostatni nad-
szedl zapewne w listopadzie.

2 Portret Czajkowskiego nie byt reprodukowany w TL.

3 Ukazal sie tylko tom 1 projektowanej serii: Pamietniki do panowania Augu-
sta III i Stanistawa Augusta, z rekopismu ks. Andrzejo Kitowicza. Wydane przez
A. Woykowskiego. Poznan 1840.

% Chodzi o K. Grabowsksg i K. Rubienskg. Zob. Maciejewski, Mickiewicza
wielkopolskie drogi, s. 195.

5 ,,Oredownik Naukowy” zaczal wychodzié 1 X 1840.

§ Zob. list 6, przypis 18.

7 Zob. list 6, przypis 20.

8 Odstania tu Woykowski rzeczywiste powody podpisania kontraktu, o ktérych
jawnie méwié nie mogl.

9 Woykowski ma na uwadze pisarzy postgpowych. Istotnie w ,,Oredowniku’
publikowali tylko ci pisarze poznanscy, ktérzy nie chcieli wspdlpracowaé z prasg
demokratyczng. Zob. Zakrzewski, op. cit, s. 32.

19 Na temat postawy i dzialalno$ci E. Raczynskiego zob. A. Wojtkowski,
Edward Raczynski (1786—1845). W zbiorze: Wielkopolanie XIX wieku, t. 1, s. 11—39.

11 Woykowski zwracal sie do Slowackiego i K. Sienkiewicza przed odebraniem
od Slowackiego ostatniego listu z 21XI1839. Zob. Maciejewski, Slowacki
w Wielkopolsce, s. 29. Sienkiewicz zrezygnowal ze wspodlpracy z TL na rzecz
,,Oredownika”.

12 Czajkowski spelnit prosbe., Woykowski odebral te ryciny w lutym Ilub
w pierwszej polowie marca, a nie w kwietniu, jak przypuszczano (zob. Macie-
jewski, Stowacki w Wielkopolsce, s. 36). W li§cie otwartym Czajkowskiego (pt.
Szanowny Redaktorze. ,,Oredownik Naukowy” 1841, nr 14, z 41IV) czytamy: ,na
pros$be p. Woykowskiego kazalem mu odbié 1600 moich wizerunkéw. Ostatnich dni.
marca rcku 1840 p. Woykowski przystal mi 500 frankow — w tych 250 za wize-
runki w litografii — a 250 znowu d conto moich prac [..]”. Zob. list. 8.

8

OD WOYKOWSKIEGO
[Poznan, marzec 1840]

Szanowny Panie i Przyjacielu!

Réwnocze$nie z listem Twoim odebratem dopiero teraz wizerunki
Twoje; przyczyna spdznienia bylo, iz komisjoner Behra przestat tej ksie-
garni egzemplarze Czarnieckiegol i pakiet z wizerunkami dla mnie prze-
znaczonymi do Havre, nie wiedzac, iz okret, ktoéry z tego miasta szed! do
Hamburga, przestat juz wowczas i§¢; z Havre dopiero po dwoch czy trzech
tygodniach wrécity pakiety do Paryza, skad je ksiegarnia Behra dopiero
w przeszlym odebrata tygodniu.

W zalagczeniu przesylam Ci 500 fr., z tych racz wyplacié takze nalezy-
tos¢ ksiegarni za wizerunki; sgdze, ze przynajmniej 50 fr. na 300 opuscié
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by mogla 2, reszte racz, Szanowny Panie, przyjgé¢ tymczasowo ode mnie.

Jezeli masz, Szanowny Panie, jakie nowe powie$ci, racz mi je, i to
poczta, nadesta¢ — moze i stary, uczciwy Niemcewicz raczy obdarzyé¢ na
Twoje wstawienie sie ,,Tygodnik” jakg poezyjka 3. Gdyby$ mial jakg ob-
szerng powies¢, a cheial jg wyda¢ w kraju, racz mi jg nadestaé¢ oraz ozna-
czy¢, jaka cena jest tejze; wydalbym chetnie w Poznaniu jg i przestalbym
z gory, ile sobie zyczysz.

Obawa Twoja, Szanowny Panie, aby ucinki i dowcipki umieszczane
w pismach polemicznych naszych emigr[antéw] nie mialy wplywu na
nasze stosunki przyjazne i braterskie — zupelnie jest bezzasadna.

Uwielbiam w Tobie nie tylko jenialnego pisarza, lecz takze meza
z poSwieceniem i z szlachetnym sercem, jakich matlo; jezeli réznie sie
moze co do niektéorych zdan politycznych (w co zreszta po Twych ostat-
nich dwéch listach nawet powgtpiewam), to przyczyng moze moédj wiek,
w dwudziestym drugim roku ma sie inne zdanie o rzeczach jak w trzy-
dziestym lub czterdziestym:.

Zresztg przy innej sposobnos$ci obszerniej sobie o tej rzeczy pogawedzi-
my. Dzi§ koncze list méj, gdyz pocztg odchodzi; najblizszg poczta odpi-
sujac Bonkowskiemu 4 zalgcze list do Ciebie, Szanowny Panie.

Racz przyjaé braterskie usci$nienie od tego, ktéry Cie z serca uwiel-
bia i kocha.

Twoj
Antoni
500 frank.

250 za wizerunki
250 a conto

Autograf na s. 525 n.

1 Powie$§¢ Stefan Czarniecki ukazala sie w Paryzu (1840).

2 Nie wiadomo, o jakg ksiegarnie paryska chodzi.

3 J. U. Niemcewicz nie publikowat w TL.

4 Hieronim Napoleon Bonkowski (1807—1886), publicysta, slawista, tlu-
macz, od 1831 r. na emigracji, nauczyciel dzieci A. Mickiewicza.

9

OD POPLINSKIEGO I LUKASZEWICZA

Poznan, dnia 15-go lipca 1840

Czcigodny Wspoétiziomku!

Juz dawno chcieliSmy odpisa¢ wielce laskawemu nam Panu Dobrod.,
ale chege co$ pewnego donie$é, tak diugo z odezwg naszg wstrzymaé sie
musieliSmy. Wny Pan Dobrod. byle$ taskaw przysta¢ nam do ,,Oredow-
nika” powies$¢ Slobodyszcze, ktéore$my, poniewaz zadany konsens tak
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dlugo nie nadchodzit !, w ,Przyjacielu Ludu” wydrukowaé¢ kazali2 gdy
pan Giinther, nakladca ,,Przyjaciela Ludu”, upowaznil nas do ofiaro-
waniu Wmu Panu Dobrod. honorarium 12 talaréw od arkusza dru-
kowanego. Tymeczasem po tak dlugim oczekiwaniu i pokonanych tylu
trudnosciach, jedynie za wplywem ks[iecia] Wilhelma Radziwilla 3 uzy-
skaliSmy w tych dniach rzadowy konsens do wydawania pisma perio-
dycznego pod nazwg ,,Oredownik Naukowy”, ktory niezawodnie od 1-go
pazdziernika rb. wychodzi¢ zacznie. Wzny Pan Dobrod. okazate§ nam tyle
uprzejmosci i laskawych wzgledéw, gdySmy bezczelnoscig Woykowskie-
go redakcji ,,Tygodnika Literackiego” pozbawieni zostali, iz bynajmniej
nie watpimy, ze nas skutecznie w tym nowym naszym przedsiewzieciu
wspieraé¢ zechcesz i wczeSnie nam jakg nowg powiesé lub gawede przed
zaczeciem jeszcze pisma, wprost na moje rece, do A. Poplinskiego profes.
w Poznaniu na Garbarach, Nro 45, nadesta¢ raczysz. Z tutejszych litera-
tow mamy sobie przyrzeczong, a czeScig juz uiszczong pomoc; w Warsza-
wie od Wojcickiego, Maciejowskiego, Balinskiego, na Litwie od Kraszew-
skiego, Mich. Grabowskiego, w Krakowie od Wiszniewskiego, Wasilew-
skiego+, Muczkowskiego i Trojanskiego5, i wielu innych. Braknie nam
jeszcze dobrych poezji, wyswiadczytby$ Winy Pan Dobrod. nam wielkg
taske, gdybys$ dla naszego pisma A. Mickiewicza moégt pozyskaé¢, do kto-
rego takze list zapraszajacy piszemy 8. Panom Boh. Zaleskiemu i Witwic-
kiemu badz Pan Dobrod. taskaw przypomnie¢ uczyniong nam laskawie
obietnice 7 i artykuly ich, jesli mozna najpredzej, ze swojemi wlasnymi
do Poznania przesta¢. Badzcie Panowie pewni, Ze sie za to pismo nie po-
wstydzicie. Dgznos¢ jego jest wyzsza, tak jak byta i, Tygodnika” z poczat-
ku, nad wszelkie sekciarstwa. Jezyk, literatura, historia, wspomnienie
narodowe, krzewienie oswiaty, jednym stowem Polskosé¢, oto jest cel, do
ktérego zmierza¢ bedzie naszym obowigzkiem. Z tego powodu bedzie
takze w tym piSmie osobna rubryka, w ktérej sprawozdania o stanie
oswiaty, organizacji i stopniu naukowym szko6t umieszczane bedg8. A te-
raz jeszcze kilka slow o ksigzkach tu wychodzacych, ktérych by$Smy Pa-
nom do wspoélpracownictwa zaproszonym jak najchetniej dostarczyli,
gdybyscie sobie tego zyczyli i droge nam do przesytki wskazali. Naszym
kosztem ¢ wyszly: ,,Obraz Polakéw” 19, to jest Kitowicza Pamietniki, to-
moéw 3, O obyczajach, tom 411, Pamietnikéw Wybickiego tom 3, Poezje
Wasilewskiego, t. 1, Satyry Opalinskiego, t. 112, Pamietniki Milerowe do
panowania Stefana Batorego, t. 1 13, Stowo Boze, czyli wyjgtki z Pisma sw.
podiug Wujka ™, Katechizm katolicki podtug Schmidta 15, Zywot Bogu-
stawa Radziwitta 8. Dawniej w innej drukarni, ktérgémy przez 3 lata
dzierzawili 17, wyszedl Kraszewskiego Swiat i poeta, tom 118, Fukasze-
wicza Obraz Poznania, tomoéw 219, Wybdr prozy i poezji, tom 120, Kon-
tryma o Polesiu 2!, Historia panowania Jana Kazimierza, 2 tomy S$cisle
drukowane, Pamietniki Radziwilla, 2 tomy 22. Tych wiec dziet, jako i:
Kopcia Podréz 23, Poselstwo Zygmunta III2¢, Wyprawa Dabrowskiego 23,
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Wiadomosci do sztuki lekarskiej p. Gasiorowskiego 26, przestalibysmy
Panom po egzemplarzu, ktorzy sobie tego Zyczy¢ bedziecie, rozumie sie
gratis i bez Zadnego uszczerbku w honorarium. Obecnie drukuje tu p.
Dziatynski swoj juz dawniej zaczety Statut litewski w trzech jezykach 27.
Pan Raczynski 3-ci tom Medaléw 28 i Zywoty stawnych Polakéw 29. Pano-
wie Kraszewski i Wojcicki wydadzg tu w Poznaniu swe najnowsze ptody
i juz sie w tym wzgledzie z nami ultozyli 3. Ale dosy¢ podobno tych gawed.
Jeszcze jedno: gdyby$s Pan Dobrod. wiedzial, jakiego znakomitego pisarza
we Francji, Anglii lub we Wioszech, do ktérego by sie zglosi¢ wypadalo,
racz nam w tej mierze laskawg daé rade 3. A teraz polecajgc siebie i pi-
smo nasze laskawym wzgledom, zostajemy z prawdziwym szacunkiem
i uwielbieniem,

Wgo Pana Dobrod.
najnizsi studzy
Poplinski, J. Lukaszewicz

Upraszamy o adres.

Autograf na s. 123 n.

1A, Wojtkowski (Nowe szczegéty o ,Tygodniku Literackim” i ,,Oredow-
niku Naukowym”. ,,Kronika Miasta Poznania” 1938, s. 317) w oparciu o prace zrod-
lowg M. Lauberta twierdzi, ze juz 8 X 1839 Poplinski i Eukaszewicz zwracali
sie z prosbg do E. Flottwella o przepisanie koncesji na wydawanie TL na ich
nazwiska, a gdy nie uzyskali zgody — o przyznanie réwnouprawnienia z Woykow-
skim lub prawo redagowania (konsens) nowego pisma.

2 M. Czajkowski, Stobodyszcze. Powiastka. ,Przyjaciel Ludu” 1840, nry
9—13 (29 VIII — 26 IX).

3 Kosidowski, op. cit, s. 48 twierdzi, ze redaktorzy otrzymali koncesj¢
wskutek wplywu Flottwella na ministra spraw wewnetrznych. O interwencji W.Ra-
dziwilla (1797—1870) u wiladz pruskich nie bylo wiadomo dotychczas.

4 Zob. list 6, przypis 27. M. Wiszniewski wspolpracowat z ,,Oredownikiem” w la-
tach 1840—1843, M. Grabowski w r. 1841, M. Balinski i Z. Wasilewski nie podjeli
proponowanej oferty.

5 Zaproszenie do wspoélpracy J. Muczkowskiego i K. Trojariskiego, pracowni-
k6w Uniwersytetu Jagiellonskiego, a bylych profesoréw w gimnazjum poznanskim,
$§wiadezy o duzej zapobiegliwoéci Poplinskiego, kompletujacego zesp6l publicystow
,,Oredownika”. Muczkowski i Trojanski nie skorzystali jednak z oferty.

6 Mickiewicz nie podjat wspolpracy z ,,Oredownikiem Naukowym”.

7 Do Zaleskiego i Witwickiego zwracal sie zapewne Poplinski osobnymi lista-
mi. Obydwaj pisarze nawigzali wsp6iprace z ,,Oredownikiem”.

8 , Oredownik” interesowal sig¢ o$wiata i szkolnictwem, ale statej rubryki na
ten temat nie prowadzil.

9 Poplinski ma tu niewatpliwie na my$li finansowanie wydawnictw przez
T. Dzialynskiego, E. Raczynskiego i redakcje ,,Oredownika”.

10 Chodzi o serie wydawnicza o nazwie: ,,Obraz Polakow i Polski w XVIII Wie-
ku, czyli Zbiér Pamietnikéw, Diariuszéw, Korespondencji Publicznych i Listow
Prywatnych, Podrézy i Opiséw Zdarzen Szczegélowych Stuzacych do Wyjasnienia
Stanu Polski w Wieku Wspomnianym”. Wydawany z rekopisméw przez E. Ra-
czynskiego.
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1J, Kitowicz Opis obyczajow i zwyczajéow za panowania Augusta III.
T. 1—4. Poznan 1840—1841.

12K, Opalinski, Satyry albo przestrogi. Poznan 1840. ,,Zbiér Nowy Staro-
zytnych Klasykéw Polskich Drukiem Dotad nie Upowszechnionych”. T. 1.

13 Pamietniki Milerowe do panowania Stefana Batorego [..]. Na ojczysty jezyk
wylozyl J. J. Lipinski. Poznan i Trzemeszno 1840.

14 Stowo Boze z Starego Testamentu wybrane, podiug ttumaczenia ks. J. Wujka.
Poznan 1840.

5 J E. Schmidt, Katechizm rzymskokatolicki podtug mniemieckiego, [..]
w polskim jezyku [..]. Poznan 1840.

1% Zywot ja$nie o$wieconego ksiecia Bogustawa Radziwilla. Z rekopismoéw
T. Dziatynskiego wydal A. Poplir’lsk.i. Poznan 1840.

17 Chodzi o drukarnie W. Stefanskiego.

18 J,I.Kraszewski, Poeta i $wiat. Poznan 1839.

9 J, Lukaszewicz, Obraz historyczno-statystyczny miasta Poznania w daw-
niejszych czasach. T. 1—2. Poznan 1838.

20 Przypuszczalnie chodzi o publikacje: A. Poplinski, Wybdér prozy i poezji
dla klas mizszych gimnazjalnych i wyzszych szkél miejskich. T. 1. Poznan 1838.

21 Podroz Kontryma, urzednika banku polskiego, odbyta w roku 1829 po Po-
lesiu. Poznan 1839.

22 Pamietniki Albrechta Stanistawa ks. Radziwitla [...]. Wydane z rekopismu
przez E.Raczyhskiego. T.1—2, Poznan 1839.

2 Dziennik podrozy Joézefe Kopcia przez calgq wzdtuz Azjg [...]. Wroclaw 1837.

24 Poselstwo od Zygmunta III, kréla polskiego, do Dymitra Iwanowicza, cara
moskiewskiego (Samozwafica), z okazji jego zaslubin z Maryna Mniszchéwnag. Wy-
dane z rekopismu przez E. Raczyhskiego. Wroclaw 1837.

2% Wyprawa generala Jana Henryka Dabrowskiego do Wielkiej Polski w roku
1794. Przez miego samego opisana. [..] Tudziez wyjgtek z autobiografii jego. Wy-
dane przez E. Raczynskiego. Poznah 1839.

% L. Ggsiorowski, Zbior wiadomo$ci do historii sztuki lekarskiej w Pol-
sce od czaséw majdawniejszych az do najnowszych. Poznan 1839,

21 T. Dzialtynski, Zbiér praw litewskich od roku 138% do roku 1529. Po-
znan 1841,

2 E. Raczynski, Gabinet medaléw polskich oraz tych, ktére sie dziejow
Polski tyczq [...]. T. 3. Poznah 1841.

% Zywoty stawnych Polakéw XVII wieku. Wydane przez E. Raczynskiego.
Poznan 1841.

% Do wydania utwor6w J. I. Kraszewskiego (z wyjatkiem Poety ¢ $wiata, zob.
przypis 18) i K. W. Wojcickiego w Poznaniu wtedy nie doszlo.

31 Czajkowski proébe spelnilt cze§ciowo. Zob. list 11.

10

OD POPLINSKIEGO I LUKASZEWICZA

Szanowny Panie!

Dwa listy Panskie, pierwszy z d. 8 sierpnia, a drugi z 20 bm., odebra-
liSmy wraz z zalaczonym artykulem, za ktéry czule skladamy dziekil.
Powies¢ Koszowate zaczagl Woykowski w tych dniach drukowaé¢ w ,,Ty-
godniku Literackim”, nie mogliSmy przeto reklamowaé¢ jej w imieniu



LISTY REDAKTOROW DO M. CZAJKOWSKIEGO 193

Panskim dla pisma naszego2 Z panig FLubienskg moéwitem, listu Pan-
skiego nie odebrala ona dotad, gdyz Woykowski wyjechal do Krakowa
na zwerbowanie wspoélpracownikéw do ,,Tygodnika”, a tymczasem list
Panski u niego spoczywa 3. Giinther pézniej dopiero Panu posle honora-
rium za Stobodyszcze, ktore sie dopiero teraz w ,,Przyjacielu Ludu” dru-
kuje. Do przestania honorarium Pana obieramy nastepujacg droge, prze-
setajgc Panu pocztg ksigzki wlozymy w list tresorscheiny pruskie ¢ (kto-
re w Paryzu zapewne pelny juz kurs majg), nie wspominajgc w liscie, ze
zawiera pienigdze; tym sposobem unikniemy znacznej oplaty i nie pod-
padniemy zadnemu ryzyko, gdyz listy od pak lub paczek nigdy nie ging.

Powodzenie naszego pisma zaleze¢ bedzie od wrazen, jakie pierwsze
numera na publicznoséci zrobig. Co sie tyczy artykuléw prozg pisanych,
w tych mamy juz zapewniong pomoc Panskg i innych najznakomitszych
naszych za granicg i w kraju pisarzy; polegamy takze nieco na wtasnych
sitach i zasobach literackich. Ale co do poezji, wyzna¢ Panu musimy
szczerze, ze prawie nic nie mamy, a co gorsza, nie mam sie u nas w tym
wzgledzie na kogo obejrze¢; podstarzatych poetéow Hippokreny Zrodia juz
zupelnie wyschty, a mlodszych muza jest bardzo sorbotliwa 5. Uczynitby$
Pan przeto pismu naszemu wielkg przystuge, gdybys naklonil Mickiewi-
cza, Zaleskiego i Witwickiego lub tez ktéregokolwiek innego z waszych
lepszych wieszczy do nadestania nam na poczatkowe numera chociazby
tylko kilku poezji. Pismo nasze, w najswietszym celu wydawane, wolne
od wszelkiego sekciarstwa, zastuzy sobie na wzglad tych Pandéw, ktorzy
mogg by¢ pewni, Ze muza ich nie bedzie w nim zadnymi brudami okolo-
na. Zresztg upraszamy i upowazniamy WMPana Dobrodzieja do wezwa-
nia, pod wiadomymi Panu warunkami, do wspélpracownictwa w pi$mie
naszym tego lub owego znakomitego pisarza w emigracji, ktorego my
pozna¢ nie mieliSmy sposobnosci. Czy pp. Grzymala, Gaszynski, Hoffman,
Stowacki, Hube, Lach Szyrma, Mierostawski ¢ piszg teraz?

Polecamy sie taskawym wzgledom Panskim
Popliniski
J. Eukaszewicz

7/9 [18]40 Poznan

Racz Pan Dobrodz. przypomnieé¢ panu Sienkiewiczowi laskawie daw-
niej uczynione przyrzeczenie, czyby nie by}t laskaw nadesta¢ jakiej roz-
prawy historycznej lub wyjatku z jakiego nieznanego pamietnika, kt6-
rego nieco pézniej i tak w Skarbcu uzyé moze 7.

Referatu, cho¢ tylko krétkimi stowy, o stanie piSmiennictwa obecnego
w emigracji wygladamy.

Poplisiski

Bawi tu obecnie w Poznaniu u swego przyjaciela, sedziego app. Chel-
mickiego 8, brat jego, posel z Plockiego 9 mieszkajacy jako emigrant

13 — Pamietnik Literacki 1977, z. 1
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w Chantilly, zapewnie Panu dobrze znajomy, powracajacy w koncu paz-
dziernika do Franciji.

Czy Pan Dobrod. jeste$ tego zdania, aby przez niego ksigzki i pienia-
dze Panu Dobrod. przestaé?

P,

Autograf na s. 131 n.

! Po powrocie z Wtoch (w poczatku sierpnia 1840) Czajkowski wystat do Po-
pliniskiego dwa listy (,bm” — z uwagi na date listu umieszezong po tek$cie
fiukaszewicza — nalezy zapewne odnie§é do sierpnia). Zalaczonym artykulem moglc
by¢ opowiadanie Czywita Kastelana, drukowane w ,Oredowniku” w r. 1840 (nry
10—11, 3—10 XII).

2 Fragmenty Koszowatej M. Czajkowskiego drukowal TL w r. 1840, od nru 34
(z 24 VIII) do nru 41 (z 12X), O cofnieciu decyzji drukowania Koszowatej w TL
zob. we wstepie do niniejszej edycji listow.

3 JeSli Czajkowski list do Lubienskiej wyslal ,,przez grzeczno§é Woykowskiego”,
tzn. ze sam do niego w miesigcach letnich 1840 napisal.

4 Tresorscheine — papierowe 5-, 50-, 100-, lub 250-talarowe bilety skarbowe.

5 Formy takiej nie notujg slowniki jezyka polskiego. Sadzi¢ mozna, ze chodzi
tu o brak oryginalnoSci (od: ,sorbowaé”; ewentualnie o czulostkowo§é — od: ,sor-
baé”, ,siorbaé”, ‘chlipaé’).

¢ Wymienieni pisarze i dzialacze emigracyjni na lamach ,,Oredownika Nauko-
wego” nie publikowali. Slowacki nadestal utwoér Krytyka krytyki i literatury, nie
wydrukowano go jednak.

7 Skrytykowany przez Jedrzeja Moraczewskiego na lamach TL Karol Sienkie-
wicz przyjgt zaproszenie do wspoéipracy z ,Oredownikiem”. Publikacja Zroédiowa
pt. Skarbiec historii polskiej, wydawana przez K. Sienkiewicza, ukazywala sie
w Paryzu w latach 1839—1842 (t. 1—4).

8 Piotr Chetmicki (1792—1876), prawnik w sgdzie apelacyjnym w Pozna-
niu, radca i syndyk generalny ziemianstwa, sekretarz kilku sejméw prowincjo-
nalnych, deputowany do pierwszych sejméw krajowych.

9 Wincenty Chetmicki (1786—1846) ur. w Mokowie w woj. plockim. W cza-
sie powstania listopadowego wszedl do Izby Poselskiej sejmu rewolucyjnego jako
posel obwodu przasnyskiego. Po r. 1831 — na emigracji.

11

OD POPLINSKIEGO

[Poznan, poczatek grudnia 1840]

Wielmozny Mosci Dobrodzieju!

Zem dotychczas nie odpisal, pochodzi stad, zem czekal na honora-
rium od Giinthera za Slobodyszcze. W tych dniach przyrzekl mi dwa
dubeltowe luidory i pét pojedynczego po obrachowaniu Panskiego arty-
kulu w ,,Przyjacielu Ludu” wydrukowanego!. Czywita Kastelana wy-
drukowana jest w 10-tym nrze naszego pisma, to jest ,,Oredownika”. Za-
trzymaliSmy sie z Panskimi artykulami do pdiniejszych nréw, ze mamy
nadzieje przepchaé ,,Oredownika” przez cenzure konsula, wilenska, a mo-
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ze .1 warszawska 2, i dlatego nie chcieliSmy naprzéd z zamiejscowymi pi-
sarzami wystepowaé¢, wzniecajgcymi obawe w cenzurze. Z tej przyczyny
ostatnie dwa Panskie artykutly, jeden bezposrednio od Pana odebrany,
a drugi przez p. Lubienskg nam nadestany, nie zostal wydrukowany. Je-
den z nich, to jest Zimowa noc, postaliSmy do ,,Przyjaciela Ludu”, gdzie
w nrze 19 drukowa¢ sie zaczal 3, ale na nieszczeScie przyszlty juz do Po-
znania Panskie Gawedy, z ktorych ten sam artykul Kamienski w swym
,Dzienniku Domowym” pod literami MC przedrukowa¢ kazal+*. Nie wiem
wiec, czy teraz Giinther bedzie chcial czasu swego z honorarium w calosci
sie uiécié. Nie wiemy, czy Panu Dobrod. pisala pani Lubienska, ze na-
byliSmy od niej Panski manuskrypt Anna za 150, pisze sto piecédziesigt
talaréw, ktére w styczniu r. 1841 wyptaci¢ P. Dob. zobowigzaliSmy sie °.
Cena ta jest bardzo niska, ale w tej chwili nie mogliSmy wiecej ofiarc-
waé, Jezeli ksigzka poéjdzie dobrze, jesteSmy gotowi, oprécz umownej
kwoty, wynagrodzi¢ Panskg prace jednag trzecig cze$cig czy-
stej korzyS$ci. Juz sg wydrukowane trzy arkusze in 8vo na podobienstwo
Panskich wydan paryskich, gloskami korpus é&. W styczniu druk sig ukon-
czy 7. Posylam Panu Dobrod. @ conto tej kwoty, majacej si¢ wyptaci¢ cal-
kowicie w styczniu, pie ¢ dubeltowych luidoréw 8, procz tego szédsty
luidor dubeltowy zalgczam za Czywita Kastelana® nadto od
Giinthera dwa dubeltowe luidory i p6l pojedynczego
luidora0 Za ostatnig upraszam o kwit dla Giinthera i o uwiadomie-
nie pani Lubienskiej, na ktoérej rece nalezytos¢ zaplaci¢ miatem.

,,Oredownika” wyszlo 10 nréw 1 dotagd i mamy nadzieje, ze pojdzie
goérg, w tej chwili jest juz okolo 200 prenumeratoréw. Jakim sposobem
mamy przesylaé Panu n[umlera? Czy pan Zaleski 12 i Mickiewicz nie da-
dzg sie uprosié do poezji?

Do tych wielkich Panéw francuskich 13 nie piszemy jeszcze, chyba
moze podzniej, bo obecnie opieramy sie na naszych krajowych rzeczach.
Zresztg w rece Panskie skladamy losy ,,Oredownika” i polecamy sie la-
skawej Jego pamiegci.

Z prawdziwym powazaniem
pozdrawiamy Pana Dobrodz.
studzy i przyjaciele

Poplinski

Jana Wyhowskiego wyjatki wydrukowalibyémy jak najchetniej
w ,,Oredowniku” ™, ale nie mogg byé¢ zbyt dlugie: bo w naszym piSmie
nie zyczyliby$my sobie zbyt dlugo ciagna¢ artykulow, najwigcej do
5 nrow, chyba zeby dal sie podzieli¢ na kilka osobnych cato$ci. O cene
pbzniej sie utozymy i zechciej nam Pan Dobrod. zyczenia swoje wynurzy¢.
Przede wszystkim do historii Wyhowskiego niezbednie Panu Dobrod. jest
potrzebna Historia panowania Jana Kazimierza wydana naszym nalkla-
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dem tu w Poznaniu, ktérg by$Smy jak najchetniej P. Dobr. przestali, gdy-
by$ jej jeszcze nie mial. Datem jg panu Chelmickiemu postowi, tu w Po-
znaniu, mogibys Pan od niego pozyczyé¢, ktérej egzemplarza dla Panéw
nie mégt z sobg zabraé.

Autograf na s. 197 n.

! Istnieje niezgodno§é¢ miedzy obietnica Giinthera (zob. list 9) a wyplacong
sumg za Stobodyszcze, ktére drukowano w pieciu odcinkach. Gunther zaplacit
90 fr. (1 luidor = 20 fr.), tj. nieco ponad 8 dukatéw, a wiec okolo 1,5 dukata za
arkusz.

? Zasieg kolportazu ,Oredownika Naukowego” nie zostal dotad ustalony.

3 M. Czajkowski, Zimowa noc. Wspomnienie z Halczyfica (gaweda). wPrzy-
jaciel Ludu” 1840, nry 19—24 (7 XI — 12 XII).

‘M. Clzajkowski], Zimowa noc. Wspomnienie z Halczynca. , Dziennik Do-
mowy” 1840, nry 45—46 (11 XI — 18 XII).

5 Zachowalo sie¢ o§wiadczenie Poplinskiego (Muzeum Czartoryskich, rkps 3961,
s. 199) o treSci: ,,Powie§¢ M. Czajkowskiego Anna oddana mi zostala przez Wing
Panig Eubienska do druku za uméwione honorarium 150 talarow, pisze: sto pieé-
dziesigt talarow, ktére w miesigcu styczniu roku 1841 zlozyé na rece Wznej Pani
Lubienskiej przyrzekam. Poznan, dnia 27 paZdziern. 1840. Poplinski”. O$wiadcze-
nie to Lubienska postala Czajkowskiemu.

6 Idzie o czcionke drukarsky (zwang tez garmondem).

7 Anna M. Czajkowskiego (cz. 1—2) ukazala sie w Poznaniu w r. 1841. (Dru-
karnia ,,Oredownika”).

8 Chodzi o nalezno$§é za rekopis Anny Czajkowskiego (zob. przypis 5).

9 Zob. list 10, przypis 1. Jezeli za Czywita Kastelana, drukowane w dwéch od-
cinkach, zaplacit Poplinski 1 luidora dubeltowego, tzn. ze suma za arkusz wyno-
sila niecale 2 dukaty.

10 Zob. przypis 1.

11 Nr 10 ,,Oredownika” ukazat sie 3 XII 1840.

12 Zaleski, by¢é moze namoéwiony przez Czajkowskiego, nadestal Urywek z po-
wie$ci pod tytultem: Marian Bukat, czyli piewca ukrainski (,,Oredownik Nauko-
wy” 1841, nry 43—44, 24—31 X).

18 Zob. zakonczenie listu 9. Czajkowski przystal widocznie tylko adresy pisarzy
z Francji.

14 Czajkowski z pewno$cig napisal, Zze pracuje nad Janem Wyhowskim, a po
odebraniu listu Popliniskiego przystat fragment powieSci, ktéry ukazywal sie
w ,,Oredowniku Naukowym” (1840, nry 21—26, 23 V—27 VI). Powie$¢ wyszla w edy-
cji ksigzkowej w r. 1841 (Paryz i Berlin) pod zmienionym tytulem Hetman Ukrainy.

12

OD CZAJKOWSKIEGO DO WOYKOWSKIEGO

Szanowny Panie
Upraszam p. Poplinskiego, aby byl tak dobrym, zajgt sie ukoncze-
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niem moich rachunkéw w Poznaniu. 1 prosze Pana, jesli mi jaka nalez-
nos¢ zostawaé¢ bedzie, takowg oddaé¢ p. Poplinskiemu.

Zostaje z naleznym upowazaniem Pana
dobrym stuga
Michat Czajkowski
1841 — 11 lutego
4 przy ulicy d’Amsterdam
Paryz

Autograf na s. 203, na odwrocie kartki (bez paginacji) — odpowiedz Woykow-
skiego (list 13).

13

OD WOYKOWSKIEGO

Szanowny Panie

Racz Pan laskawie obrachowaé, ile sie jeszcze Panu nalezy, a natych-
miast na rece Wgo Poplinskiego ztoze nalezytosé.

Z naleznym upowazaniem
dobry shuga
Woykowski
Poznan dn. 24/2 [18]41
Wmu Czajkowskiemu
w Paryzu

14

OD POPLINSKIEGO

[Poznan, marzec 1841]
Szanowny Panie!

Nie odpowiedzialem dotad, bo nie mialem, jakem p. LubiehAskiemu
oSwiadczyl, gdy mnie byl laskaw przed odjazdem odwiedzié?, -od Woy-
kowskiego zadnej odpowiedzi. Dopiero dnia 8 marca odebralem od p. Li-
belta, redagujacego teraz ,,Tygodnik” 2 i przez ktérego bilecik Panski
Woykowskiemu wreczylem, zalaczone tu Woykowskiego o$wiadczenie 3,
ktore oby bylo szczere i ziscilo sie, z calego serca zycze. Tymczasem po
odebraniu juz Panskiej karteczki wywar! juz Woykowski swag presja
i oglosit w ,,Tygodniku”, ze on za arkusz pracy Panskiej placit po 5 du-
katoéw (co, jak mi sie zdaje, jest falszem, bo z poczatku tylko 12 talaréw),
a Pan powazyle§ sie artykuly dla ,, Tygodnika” napisane jeszcze raz
osobno wyda¢, czyn[?]* ten nieslychany oddaje pod sad publicznosci,



198 LISTY REDAKTOROW DO M. CZAJKOWSKIEGO

ktora je$li bedzie tak madra, jak twilierdzi Woykowski], to podzieli to
jego zdanie 5. Ale kto tylko ma cokolwiek oleju w glowie, bedzie wie-
dzial, ze wszyscy autorzy, ze wszystkich narodow, oglaszajg czastkowo
swe prace w pismach periodycznych, a potem je w pismach swoich kom-
pletnych wydajg. Ale wspanialy Woykowski, co tyle dla literatury po-
Swiecil, inaczej mysli wzgledem Pisarza, co sie gléwnie do wzniesienia
»Tygodnika” swoim Kirdzali przyczynit.

Ile mi wiadomo, Woykowski nie zastrzegl sobie bynajmniej wqucznej
wlasnos$ci artykuléw, przynajmniej my$Smy mu wtenczas do takowego
wyjatku zadnego nie dali upowaznienia. A wszakze Woykowski zywit sie
drukowanym juz Panskim Czarnieckim i bylby wtenczas, gdysSmy go
opuscili, zmarnial bez tej pomocy, ktorg kwartal przeszio przeciggat®.
Czuje on to dobrze, ale poniewaz juz sie niczego od P. Dobrod. nie spo
dziewa, tumani publicznos$é¢, tak jak wtenczas robil, gdy majgc z nami
uklad na piSmie na redakcje ,, Tygodnika”, przed drukowaniem sie pisma
zawarty, nie wstydzil sie wystgpi¢ publicznie i oglosi¢ w gazecie, ze on
o zadnej wspoéliredakeji nie wie, bo dotad sam ,,Tygodnik” wydaje. Nie
chcialem mu bez zasiegnienia rady Panskiej odpowiedzie¢ i oczekuje w tej
mierze rezolucji Panskiej.

Za nowiny literackie serdeczne dzieki, prositbym mocno o ich konty-
nuacja. Anna juz jest ukonczona, ile egzemplarzy mam przystaé i jaka
droga? Umieéciliémy dwa wyjatki w ,,Oredowniku”, to jest: Sniadanie
junkréw i Slub Anny?. Zlozyla dwa niewielkie tomiki, posylam duzo
egzemplarzy do Zawadzkiego w Wilnie; daj Boze, zeby dobrze poszia,
to by sie Panu Dobrod. z czystego dochodu pewna cze$¢ ukroila, ale to
dopiero poézniej, bo z ksiegarniami porachunki dopiero po roku od tej
wielkiej sumy. My nie szukamy w tych przedrukowaniach zadnej oso-
bistej korzysSci, chcielibysSmy tylko ulatwia¢ autorom przystep do kraju
i rozpowszechniaé uzyteczne dzieta. Ale tez kapitaléw wielkich nie ma-
my, a widzi Bog, nikt nam w tej mierze nie pomaga, wszystko ciggniemy
wlasnym karkiem. Jednakze mam nadzieje, ze przezwycigzymy wszyst-
kie przeciwnosci i ze coraz wigecej bedziemy mogli stuzyé¢ Panom. Panski
wyjatek z Wyhowskiego podoba mi sie bardzo, bedzie niedlugo umiesz-~
czony, jak sie tylko z dawniejszymi rzeczami uskromiemy.

Wyjazd Panski nie cieszy mnie wcale8 i tym si¢ tylko pocieszam, Ze
nie zechcesz zapomnie¢ o swych najszczerszych i najzyczliwszych przy-
jaciotach.

Poplinski

Upraszam o zapieczetowanie zalgczonego tu biletu z karty z ,,Tygod—
nika” i laskawe odeslanie:
do P. Wal. Zwierkowskiego 8
Versailles Dep. Seine et Oise
rue Dugis 19.
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P. Woykowskiego karteczke dotgczam, w ktérej prosi o obrachunek 19,
daj Boze, zeby sie tylko uiscil; szkoda, zeSmy tego dawniej nie wiedzieli,
gdysmy go jeszcze mieli w swym reku.

Prosze o niezwloczne nadestanie calego porachunku.

Autograf na dwéch stronicach bez paginacji.

1 F. Rubienski w marcu 1841 udal sie do Paryia, gdzie przebywal! do maja °
1842, Zob. Maciejewski, Mickiewicza wielkopolskie drogi, s. 218—220.

2 K. Libelt mial wplyw na linie ideows ,,Tygodnika” po odejSciu fukaszewicza
i Poplinskiego, nie znaczy to jednak, Ze pismo redagowal. Zob. Kosidowski,
op. cit.,, s. 138, — Zakrzewski, op. cit, s. 101,

3 Zob. list 13.

4 Wyraz nieczytelny.

5 TL (1841, nr 9, z 11III, s. 76) w rubryce Najnowsze dziela powiadomil czytel-
nikéow, ze w Paryzu wyszly w wydaniu ksigzkowym Ukrainki Czajkowskiego dru-
kowane uprzednio w ,,Tygodniku”. Woykowski, ktéry byl niewatpliwie autorem tej
notatki, postawil publicznosci retoryczne pytanie, ,czy sie godzi raz sprzedane po-
wiesci drugi raz bez wilascicieli pozwolenia drukowaé”. Wobec nie zakonczonych
rachunkéw z Czajkowskim mial Woykowski odwage pisaé, iz placi mu 5 dukatéw
za arkusz.

& Wyjatki z ,,Stefana Czarnieckiego”, powieci M. Czajkowskiego majgcej wyjéé
wkrétce z druku (udzielone redakcji przez autora). TL 1839, nry 30—40 (21X —
30 11I). ' .

7 Sniadanie junkréw i Slub Anny ukazaly sie w ,,Oredowniku Naukowym” |
1841 (nr 8,z 2111, i nr 9, z 28 II).

¢ W koncu marca 1841 Czajkowski wyjechal w podr6z dyplomatyczng m. in.
do Wtoch, skgd w lipcu udatl sie do Konstantynopola.

9 Walenty Zwierkowski (1788—1859), dzialacz polityczny i publicysta na
emigracji, przyjaciel W. Chelmickiego (zob. list 10, przypis 9).

10 Zob. list 13.



